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Data in Many forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Section,
Industry Division,

Statistics Canada, DOttawa, KI1A 076 (Telephone:
990-9826) or to the Statistics Canada reference centre
in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina {359-5405)
Ottawa (990-8116) Edmant.on (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 11112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia {South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Narthern B.C,
(area served by
NorthwesTel Ine.) Zenith 0-8913
Northwest Territaries

(area served hy

NorthwesTel Inc,) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and othec Statistics Canada publications may be
purchased from 1local autharized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offires, or by mail order to Publication Sales
and Servires, Statistics Canada, Dttawa, K1A 0T6.

1(613)993-7276

Toronto
Credit card only ©973-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi

ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes e!
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'acces direct & des donnée:;
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent 8tre
adressées a:

Section du recengement des manufactures,

Division de 1'industrie,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téiéphone: 990-9826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada 3:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg 1949-4020)
Mont réal (283-5725) Regina (359-5405)
Dttawa 1990-8116) Edmonton (420-3027)
Taronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs
qui habitent 3 1'extérieur des zones de communication locale
des rentres régionaux de consulbation,
Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037

Nouvelle-feosse, Nouveau-Rrunswick

et lie-du-Prince-fdouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-3561-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique f{sud
et centrale) 112-800-6563-1551
Yukon et nord de la C.-RB.
{territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913
Territoires du Nord-Duest

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc,) 2énith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publicat ions de Statistique Canada auprés des agents autorisés
et des autres librairies locales, pacr l'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada, ou en é&crivant 3 la Section des
ventes et de la distribatton des publications, Statistigue
Canada, Otloma, K14 dfa.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

figures not appropriate or not applica-
ble.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

SIC Standard Industrial Classification
(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System)., Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970-1982 on the 1970 SIC as revised.
As noted below, data for 1983 and subsequent
years, are based on the 1980 SIC. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 990-8200 or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0T6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada compu-
terized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENT IONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Stat istique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de fiqurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classificatbion des aschivitds  Soononiques
(1970)).

CTI Classificaiion tyoe des ancustclea (2330).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systeéme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour 1970-1982 selon la CAE de 1970. Tel
que décrit plus bas, les données pour 1983 et les
années subséquentes sont basées sur la CTI de
1980. Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner & (613) 990-8200, ou écrire A
CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H. Coats,
Ottawa, K1A 0T6.

{1) Le CANSIM est la banque de données in-
formatisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




REVISIONS TO THE STANDARD INDUSTRIAL CLASSI-
FICATION

istablishments providing data for this
repart  are classified according to the
Htandard  Industrial Classification (SIC)
System, Data are included in various indust-
ries, based on the principal activity of the
establishment.

This classification system is revised
every 10 years and commencing with the 1983
data year, the Census of Manufactures is
compiled according to the 1980 version of
the SIC. Since 1970, data have been compiled
according to the 1970 version of the SIC.

Principal statistics published in Table 1
of this report are shown by province for
1983, As well, 1982 data are recompiled
according to the 1980 SIC.

Commodity data and principal statistics
by size group and sub-provincial data will
only be available according to the 1980 SIC
beginning with 1983. For prior years, these
data will only be available according to the
then current version of the SIC.

Descriptions of industries covered by
this report, according to the 1980 version
=f the SIC, are given in the appropriate
sections of the report. Detailed definitions
of all industries can be found in the publi-
zation Standard Industrial Classification,
1980, Catalogue 12-501E.

REVISION A LA CLASSIFICATION DES ACTIVITES €CONO-
MIQUES

Les établissements rapportant des dannées dans
le cadre de cette publication sont classifiés
selon la Classification type des industries
(CTI). Les données sont incluses A& différentes
industries selon 1'activité principale de
1'établissement.

Cette classification est revisée tous les 10
ans et le Recensement des manufactures est
compilé selon la version 1930 de la CTI & partir
de l'année de recensement 1983. La version 1970
de la CAE &tait en vigueur depuis 1970.

Les statistiques principales du tableau 1 de
cette publication montrent les données provin-
ciales pour 1983 ainsi que les données provin-
ciales revisées selon la CTI de 1980 pour 1982.

A partir de 1'annde de recensement 1983, les
données détaillées sur les produits, les statis-
tigues principales par groupes ainsi que les
données infra-provinciales ne seraont disponibles
que selon la version 1980 de la CTI. Pour les
années antérieures & 1983, ces mémes données ne
seront disponibles que selon la version alors en
vigueur.

Les descriptions selon la version 1980 de 1la
CT1 des industries couvertes par cette publica-
tion sont données aux sections approprides de
cette publication. Les définitions détaillées de
toutes les industries sont regroupées dans la
publication C(lassification type des industries,
1980, n° 12-501F au catalogue.
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NOTE TO USERS

The results of the annual Census
of Manufactures, of which this
publication forms a part, provide
a broad spectrum of industry-
specific data for the year to
which the Census relates. It is
recognized that many users
require information that is more
current than can be provided by
an activity as comprehensive as
the Census. For this reason, we
wish to advise wusers of the
availability of a publication
entitled Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing
Industries, Catalogue  31-001.
This monthly publication contains
a selected number of key manu-
facturing statistics obtained
fron a sample of some 7,500
respondents. These results become
available within six weeks of
each reference month.

NOTE AUX UTILISATEURS 41

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, duquel cette publication
est issue, fournissent une grande
variété de données spécifiques aux
industries manufacturigres pour 1'année
de recensement. Par contre, comme
plusieurs  personnes requitrent de
I1'information plus récente qu'il n'est
possible de fournir dans le cadre d'une
opération de 1l'envergure du recense-
ment, on aimerait vous aviser qu'une
publication intitulée Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manu-
facturigres, n°® 31-001 au catalogue est
disponible. Cette publication mensu-
elle, produite & partir d'une enquéte
d'un échantillon de 7,500 répondants,
fournit certaines données statistiques
clés sur 1'industrie manufacturigre.
Ces résultats sont disponibles en moins
de six semaines apreés le mois de
référence.
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INTRODULTION

Under the major revisions of the 1980
Standard Industrial Classification (SIC) and
commencing with the 1983 Annual Census of
Manufactures, the metal fabricating indus-
tries is now comprised of three industry
classes.

Text Table I provides a description of
the three new industrial groupings contained
in the major group entitled "Other Metal
Fabricating Industries".

TEXT TABLE I. Other Metal Fabricating Industries

Pour le recensement annuel des manufactures
de 1983 et avec la révision majeure apporté
1'édition 1980 de la Classification type des
industries (CTI), les industries de produits en
métal comprend maintenant trois classes
d'industries.

Le tableau explicatif I présente la descrip-
tion des trois nouveaux groupes du grand groupe
intitulé "Autres industries de produits en
métal",

TABLEAU EXPLICATIF I. Autres industries de produits en métal

SIc
Section Description
C1I
i 309 Motal sluabing fixtuges and itlings industry - Industrie des garnitures
et raccords de plomberie en metal
I1 3092 Metal valve industry - Industrie des soupapes en métal
ITI 3099 Other metal fabricating industries, n.e.c. - Autres industries de

produits en métal, n.c.a.

The industry classes described in Text
Table I are profiled in each of the three
sections of this publication. Each section
contains the industry highlights, principal
and commodity tables and a list of the large
establishments reporting to the survey (see
Table of Contents).

Le profil des classes d'industries du tableau
explicatif I sont présentées dans chacune des
trois sections de cette publication. Chaque
sect ion contient les faits saillants du recense-
ment de 1983, et les tableaux des statistiques
principales et des produits manufacturiers, en
plus de la liste des établissements qui ont
participés 3 cette enquidte (se référé 3 la table
des matitres).



Section I

SIC 3091 - METAL PLUMBING FIXTURES AND FIT-

CTI 3091 - INDUSTRIE DES GARNITURES ET RACCORDS

TINGS INDUSTRY

INTRODUCTION

The Metal Plumbing Fixtures and fittings
Industry includes establishments primarily
engagea in manufacturing metal plumbing
fixtures and plumbers' brass goods.

Highlights of the 1983 Survey

There were 28 establishments which
reported to the 1983 Annual Census of Manu-
factures as part of the Metal Plumbing
Fixtures and Fittings Industry. In 1982,
there were 3U establishments classified to
this industry.

The value of shipments of goods of own
manufacture totalled $256.2 wmillion, an
increase of 35,.8% over 1982.

The number of production and related
workers was estimated at 2,001, whereas the
total number employed was 2,592. The cor-
responding wages were estimated at $38.9
million, while the total payroll reached
$54.3 million,

DE_PLOMBERIE EN METAL

L'industrie intitulé "Industrie des garnitures
et raccords de plomberie en métal" comprend les
établissements dont 1'activité principale est la
fabrication de garnitures et raccords de plombe-
rie en métal et des articles de plomberie en
laiton.

Faits saillants du recensement de 1983

Pour le recensement annuel des manufactures de
1983, il y avait 28 établissements reliés 3
1'industrie intitulé "Industrie des garnitures et
raccords de plomberie en métal". En 1982, il y
avait 3U établissements classifiés & cette
industrie.

La valeur totale des livraisons de produits da
propre fabrication atteint $256.2 millionw, acit
une augmentation de 35,6% par rapport & 198%.

Le nombre de travailleurs de la productizm atb
assimilés fut estimé a 2,001, tandis que le
nombre total de salariés figurait pour 2,592, La
valeur correspondante des salaires fut estimée &
$38.9 millions, alors que le total des traite-
ments et salaires versés s'édtablissait & $54.3
millions.




TABLE 1. Principal Statistics, 1962-1983

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983

1580 SIC(1) 3091 METAL PLUMBING FIXTURES & FITTINGS

1980 CTI(1) 3091 GARNITURES DE PLOMBERIE EN METAL

Number

lish-
ment:

d'éta-
bitsse-

ments

Manutacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activite totale

Production and related
workers

Travailieurs de la
production et assimilés

Thousands
of per-
son-hours
Number paid Wages
Milliers Salaires
d'heures-
personnes

payees

Cost of
materials

Cout des
matieres

nitures

Value of

shipments
ol goods
of own
manu-
facture

Valeur des
livraisons
de produits
de propre
fabrication

Value

Valeur
ajoutee

Number of
owners
partners

Nombre de
proprie-
taires et
associes

actifs

Emplayees
Salariés

Salaries
and wages

Tratements
ot salaires

Value

Valeur
ajoutee

1982

Newtoundland - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Briish Columbia - Co-
fombie-Brtannique
Yuron and Northwest
Ternlories - Yukon
et Terrtoies du

Nord-Ouest

Canada

1983:
Newloundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-

E

cosse
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Brtish Columbia - Co-
lombie-Britannique
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
el Terrifores du

Nord-Ouest

Canada

Percentage change - Taux
de vanation:

1983/1982

Noeoox X

28

6.7

x
1.797

1823 3,346

x X
4,015 38.556

2,001 4,055 38,861

+98 +21.2 +30.0

thousands of dollars
miilliers de dollars

x
4,698

4,755

6,050

+27.2

65875

89,349

+356

x
186.174

188 669

x
253,995

256,214

+358

X
107.465

X

108,364

x
165.176

165,971

+53.

2

2459 45,460

2,592 54,288

+19.4

of dollars

millkers de dollars

111,645

x
169,311
x

170,104

+52.4

11} User should refer to introduction for concordance to 1970 SIC ‘
i) L'utitsatewr devrait consulter {ntroduction quant 4 {a concordance avec la CAE de 1970
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1983 1980 SIC(2) 3091 METAL PLUMBING FIXTURES & FITTINGS

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1983 1980 CTI(2) 3091 GARNITURES DE PLOMBERIE EN METAL

Manufacturing aclivity - Activité manufacturiere Tolal activity - Activite 1otale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Salaries
lish- pr el assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments alac- and of own Value and Value
Iricity supplies manu- added partnars added
Nombre moyen demployés Nombre Thousands | . facture
d'eta: of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Vaieur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutte
menls Number paxd Wages tible et el four- livraisons taires el Number | and wages
de ('élec- nitures  |de produits associés
Nombre Milliers Salaires tricite de propre actifs Nombre |Traiterments.
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milhers de dollars
o 4 71 i
5 9 2 31 65 593 45 1.383 2.210 782 <) 31 693 783
10- 19 3 32 63 455 64 2,706 4,219 1.456 41 "7 1,732
20- 49 A 164 326 2.959 320 13,823 28,187 13,779 259 5,260 17,200
50- 99 - - - - - . 5 5 E
100-199 4 463 882 8.554 1,246 24,706 60,733 34,577 560 10,855 35,386
200-499 a4,
500-999 14 1,311 2,719 26.300 4375 46,731 160.865 115,377 -
1.000 or over - ou plus . . - - - . -1 1,701 36,763 115.003
Head offices, sales offices and
auxitiary units - Sieges so-
ciaux. bureaux de vente el |
unités auxiliaires 2
Total 28 2,001 4.055 38.861 6.050 89,349 256.214 165,971 1 2,592 54,288 170,104
(1) Includes working owners and partners
(1) Les propribtaires et assoctes aclifs sont inclus.
(2) User should refer 1o the introduction tor concordance to 1970 SIC
Y rlilemo Jowell J0osul raatEe on sl & 10 aengordanca duey 17 DAR P idrl
TABLE 3. Inventorids, 1983
TABLEAU 3. Stocks, 1983
Manutacturing activity - Activité manufacturniere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, Firished products resale
supplies, efc. Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cowrs Produits lins de manufacturiere -
fournitures. propré fabrication Produit ou
[ matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkers de dolars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve o = E =
Prince Edward Isiand - lle-du-Prince-Edouard = i =
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse - c - B
New Brunswick - Nouveau-Brunswick . S - >
Quebec x x x x x
Ontario 10,991 x x 40.880 x
Manitoba b - - ; 2
Saskatchewan i - i
Alberta X x
British Columbia - Colombie-Britannique x x -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terntoires du Nord-Ouest -
Canada 11,380 13,895 16,080 41,355 1,228
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve B = -
Prince Edward Island - He-du-Prince-Edouard E &
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse g o S s
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - -
Quebec X x X B *
Ontaric 13.217 X x 48 27 «
Manitoba : S g
Saskatchewan
Alberia x
British Columbia - Colombie-Britannique x
Yukon and Northwest Tesritories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 13,515 16,613 18,318 48.646 2.205
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SIC 3091 - Metal Plumbing Fixtures and
Fittings Industry

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 CVI 3091 - Industrie des garnitures et
. raccords de plomberie en
1ABLEAU 4. Mati2res et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983 mét al
1983
Quant ity
Cost - CoGt
Quant ité
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
métriques dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:
Materials used - Matidkres utilisées:
Steel, hot or cold rolled - Acier laminé 3 chaud ou & froid:
Bars and rods, steel - Barres et tiges, d'acier o3 137
Sheet and strip, unfabricated, carbon steel, cold rolled - Feuilles et feuillards, non
travaillés, d'acier ordinaire, laminés & froid 13 016 8,362
Sheet and strip, unfabricated, stainless and other alloy steel {excluding coated or clad
and silicon steel) - Feullles et feuillards, non travaillds, d'scier inoxydable et
d'autre acier allié (sauf 1l'acier recouvert ou plaqué et 1l'acier au silicium) o3 6,499
Pipes and tubes, steel, unfinished - Tuyaux et tubes d'acier, non finis 50 384
Iron castings - Fontes de moulage are 2,483
Other iron and steel - Autre fer et acier 8,605
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux:
Copper alloy bars, rods (excluding wire rods) and shapes (sections) - Barres, tiges (sauf
les fils machine) et profilés (éléments) en alliages de cuivre 2 769 6,241
inpper alloy castings - Moulages en alliages de cuivre ‘e 3,555
Copper alloy ingots - Lingots en alliages de cuivre 4 977 8,852
. iLopper alloy pipe and tubing - Tubes et tuyaux en alliages de cuivre 513 2,110
i_opper, unalloyed, pipe and tubing - Cuivre, non allié, tuyaux et tubes B 1,043
Other non-ferrous metals - Autres métaux non ferreux 278
All other materials - Toutes autres matidres:
Sand, gravel and crude stone - Sable, gravier et pierre brute 218
Plastic materials - Matidres plastiques 6,085
Paints and enamels - Peintures et émaux 4,509
Bolts, nuts, rivets, screws, washers and fasteners - Boulons, écrous, rivets, vis, ron-
delles et attaches 744
Valves and pipe fittings - Robinetterie et raccords de tuyauterie 3,477
All other materials - Toutes autres matidres 12,862
Containers and other shipping and packaging materials used - Contenants et autres mat-
idres et fournitures d'emballage ut1lisés:
Corrugated boxes and cartons, paper and paperboard - Boites et cartons, de papier et de
carton ondulé 4,449
folding and set-up boxes, paper and paperboard - Boftes et cartons pliantes, de papier el
de carton 347
Lumber and sawn timber - Bois de construction et sciages 88
Pallets and skids, wooden - Palettes en bois 30
Dther packaging materials - Autres matidres d'emballage 663
Adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used - Ajustement
qui tient compte des établissements déclarant les achats & la place des matidres
utilisées (1
Operating, maintenance and repair supplies used {excluding fuel) - Fournitures d'exploi-
tation, d'entretien et de réparation utilisées (sauf le combustible) 5,199
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments - Montant
versé ¥ d'autres pour du travail exécuté sur des matidres appartenant aux é&tahblissements (1
Small establishments not reporting detail - Petits &tablissements ne déclarant pas en
détail 2,129
fOTAL 000 89, 349
. i 1) Confidential; included with "AI[ other materials".

[1) Confidentiel; compris sous "Toutes autres mati2res",



SIC 3091 - Metal Plumbing Fixtures and
Fittings Industry

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 CTI 3091 - Industrie des garnitures et
raccardd e ploaberle en .
TABLEAU 5. Livraisons de produtits de propre fabrication, 1983 mét o)
1983
Quantity
Value - Valeur
Quantité
=, - o - paa—= number thousands l)f
dollars
nombre milliers de
dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:
Products - Produits:
Bath tubs, steel - Baignoires, en acier -5 (1)
Sinks, enamelled cast iron or steel, china, fibreglass and plastic - Fviers, en fonte ou
acier émai1llés, en porcelaine, en fibre de verre ou en matidre plastique B (1)
Sinks, stainless steel - Eviers, en acier inoxydable oo (1)
taundry tubs - Cuves & lessive 17,120 959
Toilet bowls (including tailet bowl-tan combinations) - Cuvettes de toilettes (y compris
les cuvettes de toilettes-réservoirs) .. (1)
Tailet tanks - Réservoirs de tailettes -6 (1)
Urinals ~ Urinairs 3 (1)
Other plumbing fixtures and sanitary ware - Autre matériel de plomberie et articles sani-
taires . 128,187
Bath waste and overflows - Vidanges et trop-pleins de baignoires Do 5,631
Faucets, bath and shower, tubfillers, shower heads and shawer and tubfiller combina-
tions ~ Robinets de baignoires, de douches et de bassins, pomnes de douche et
dauches-rabinets de baignoires ® o 17,153
Faucets, laundry tubs, sinks and washbasins and their combinations - Raobinets de
cuves 3 lessive, d'éviers et de cuvetles et leurs combinaisons .. 33,9°%
Plunbing fixture trim - Garmitures d'appareils de plamberie B 2,648
Other plumbers' brass goods (exluding pipes, pipe valves and fittings) - Autre laiton de
plomberie (sauf la tuyauterie, la rabinetterie et les raccords de tuyauterie) e 255,932
Valves (excluding penstock) - Vannes (sauf de conduite forcée) . 13,846
Pipe fittings - Raccards de tuyauterie ) 8,491
All other products - Tous autres praduits 5] > 16,528
Ad justment for establishments reporting praduction rather than shipments - Ajustement qui
tient compte des établissements déclarant la production 3 la place des livraisons - -
Amount received 1n payment far work done on materials and praducts owned by others - Mont-
ant regu en paiement de travail exécuté sur des matidres et produits appartenant & d'autres e (2)
Less adjustments for outward transportation charges, sales taxes, excise duties, excise
taxes, discounts, sales allowances and returned sales which could not be deducted from
individual commodity items described above - Moins rectification pour tenir compte des
frais de transport vers 1'extérieur, des taxes de vente, des droits d'accise, des
taxes d'accise, des escomptes des reprises et des remises quil n'ont pu étre déduits de
chacun des produits décrits ci~dessus Y (2)
Small establishments nat reporting detail - Petits établissements ne déclarant pas en
détail - 3,328
Net adjustment for establishments receiving progress payments - Ajustement net pour
tenir campte des patements échelonnés regus par des établissements - o
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIFE DES LIVRAISONS ET DU
TRAVAIL EXECUTE Foc 256,214

(1) Confidential; included with "Other plumbing fixtures and sanitary ware".

(1) Confidentiel; compris sous "Autres matériels de plomberie et articles sanitaires”.
(2) Confidential; included with "All other praducts".

(2) Confidentiel; compris sous "Tous autres praduits".




E

M

13

STABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 308 CLASSIFIES EN 1383 A CTI 309}

“TAL FLUMBING FIXTURES ANO FITTINGS IND. GARNITURES DE PLOMBERIE EN METAL
SHOWINL EMPLCYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
:..:::’_‘:::::::'-!‘._._::_-::::::: T M g T T T

UEBEC

TUBULAR INDUSTRIES DF CANADA LTD ATTN DENIS GAGNE, (DURACRAFT PLASTICS COATICOOK), 1170 MAIN ST, NEWMINGTON, 006 111

DNTARID

BOBRICK WASHROOM EQUIPMENT DF CANADA LTD, 11611 HART ST, NDRTH HOLLYWDDD CALIFDRNIA. 091 605 {(04)

CHICAGO SPECIALTY MFG DF CANADA LTD. 70 MDRTON AVE E. BRANTFORD. N3T 5T6 (03)

CRANE CANADA INC, (CRANE STEELWARE-STRATFORO}, 5800 COTE DE LIESSE RD BOX 2700, MONTREAL. H4L 4Y7
CRANE CANADA INC ATTN MR P DAVIOSON, 254 HENRY ST, BRANTFDRD, N3T 5T7 (07)

DELTA FAUCET OF CANADA LTO, 250 BASELINE RD E. BOWMANVILLE. L1C 144 (D)

EMCD LIMITED, BOX 5300 TERMINAL A, LDNDON, NBA 4K3 (07)

FIAT PRDDUCTS LTD. PO BOX 1893. ORILLIA, L3v 6L1 (04)

JAMAICA MANUFACTURING (CANADA) CO LTO, P D BDX 640-EDWARD ST. PRESCOTT, KOE 1TO (04)
TAMAN INDUSTRIES LTD, ({(COLOWATER), 1775 DREW RDAD. MISSISSAUGA. L5S 1J5 (04)
WABCO-STANDARD INC, (AMERICAN STANDARD DIV}, 1401 DUPDNT STREET. TORONTO., MEH 28! (08)

WABCO-STANDARD INC, (SDLARWARE DIV). 19 GUELPH AVE., CAMBRIDGE. N3C 1A2 (D6)
WALTEC INC, (CAMBRIDGE BRASS DIV), PO BOX 249. CAMBRIDGE, N1R 5v1 (D7)

WALTEC INC. (KINDREO INOUSTRIES DIV), 100D KINDRED RDAD. MIDLAND, L4R 4KS (D6)
WALTEC INC. (WALTEC INOUSTRIES DIV). 1355 WALLACE ST, WALLACEBURG. N8A 4L9 (07)
WATROUS SALES INC. 12) NUGGET AVE, TORONTO, M1S 3B1 (D4}

YARWAY CANADA LTD. 287 SPEEDVALE AVE W. GUELPH, N1H 1C5 (04)
ZURN DRAINAGE & CONTROL SYSTEM LTD., 1873 WILSON AVE, WESTON. M4M A2 (04)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L’EMPLDI

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES DCCUPEES

(01) 0-4 (07) 2D0-439

(02) 5=9 (D8) 500-938

(D3) 10-19 (D9) 1,000-1,459

(D4) 2D-43 (10) 1,500-2.488

{DS) 5D-99 (11) 2,5D0-4,939

(06) 1D0-198 (12) 5,000~

NDTE: ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING AUDRESSES. IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LDCATIONS.

IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CDRRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE

(03)



Section 1l

SIC 3092 - METAL VALVE INDUSTRY

INTRODUCTION

The Metal Valve Industry includes estab-
lishments primarily engaged in manufacturing
metal valves.

Highlights of the 1983 Survey

There were 43 establishments which
reported to the 1983 Annual Census of Manu-
factures as part of the Metal Valve Indus-
try. In 1982, there were 39 establishments
classified to this industry.

The value of shipments of goods of own
manufacture totalled $188.5 million, a
decrease of 14,8% from 1982.

The number of production and related
workers was estimated at 1,493, whereas the
total number employed was 2,626. The cor-
responding wages were estimated at $32.3
million, while the total payroll reached
$63.1 million.

CTI 3092 - INDUSTRIE DES SOUPAPES EN METAL

L'industrie intitulé '"Industrie des soupapes
en métal" comprend les établissements dont 1'ac-
tivité principale est la fabrication de soupapes
en métal.

faits saillants du recensement de 1983

Pour le recensement annuel des manufactures de
1983, il vy avait 43 établissements reliés 3
1'industrie intitulé "Industrie des soupapes en
métal”. En 1982, il y avait 39 étahlissements
classifiés & cette industrie.

La valeur totale des livraisons de produits de
propre fabrication atteint $188.5 millions, soit
une diminution de 14.8% par rapport 3 1982.

Le nombre de travailleurs de la production et
assimilés fut estimé 3 1,493%, tandis que Ia
nombre total de salariés figurait pour 2,626. lLa
valeur correspondante des salaires fut estimée &
$32.3 millions, alors que le total des traite-
ments et salaires versés s'établissait 3 $63.1
millions.
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TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1983 1980 SIC(1) 3092 METAL VALVE INDUSTRY
. TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983 1980 CTH1) 3092 INDUSTRIE DES SOUPAPES EN METAL
Mamudacturing activity - Activite manufacturiere Total actvity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaifleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
ksh- production et assimites fuel and matenais | of goods owners
ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands . . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee propne- Salanes ajoutee
ments Number pad Wages tible et et four- livraisons tares et Number |and wages
de I'olec nitures  |de produits ASSOCIES
Nombre Milbers Salaires trcité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
mifkiers de dollars milkers de dollars
1982:
Newfoundiand - Terre-
Neuve - - - B -
Prince Edward Island -

He-du-Prince-Edouard o S B B J
Nova Scotia - Nouvelle

Ecosse = C E C o
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 x x x X X X x 8 x x X
Queébec 6 888 1,886 18,451 1,313 35,314 77,449 42516 - 1,503 31,900 40873
Ontario 21 640 1.323 12.248 977 51.264 107.011 59,598 - 17 24.842 61175
Manitoba H 5 3 g 5 B S 2 S 5 e
Saskatchewan o = P 3 H E 2 . 2 S 2 1
Alberta 7 107 21 2,672 109 10,016 22,693 12.488 - 193 5135 12,140
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 4 x X X x x x X - 3 X x
Yukon and Northwest

Terdtones - Yukon

«! Territoires du

. MNari=Ouest = e - - S
Canada 39 1,755 3,652 35,690 2,580 102,641 221323 | 121,635 - 2,992 65,326 1221211
1983
Newtoundland - Terre-
Neuve S & S & =]
Prince Edward Island
lle-du-Prince-Edouara g . : B . -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse H o
New Brunswick - Nouveau

Brunswick 1 x X X x X X x - X x X

ebec i% 797 1,744 18,173 1,315 26,645 71,791 39,103 - 1,354 33,479 37,547
Ontario 24 547 1,095 10,491 966 45491 90,440 42149 - 998 22,484 46.561
Saskatchewan - - - - - - - 3 g c - -
Alberta 7 58 129 1,672 108 5882 14,855 7.879 - 134 3,983 7.799
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 4 X X X x X X x - x x x
Yukon and Northwest

Territonies - Yukon

ot Territores du

Nord-Ouest - - - . . - . - -

Canada 4 1,493 3,149 3227 2,535 84,315 188,514 93,880 - 2,626 63,054 96,592
Percen change - Taux

de vmion:

198371982 +103 -149 -138 -96 1.7 -180 -14.8 -228 122 8is -203

. i!) User should refer to introduction for concordance to 1970 SIC. ‘
i1) L'utiksateur devrait consulter I'introduction quant & la concordance avec la CAE de 1870.
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1983 1980 SIC(2) 3092 METAL VALVE INDUSTRY

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1983 1980 CTI(2) 3092 INDUSTRIE DES SOUPAPES EN METAL

Manufacturing activity - Activiteé manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaitleurs de la Cost of Cost of shipments working Saiaries
ish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added pariners aaded
Nombre moyen d'employes Nombre Thousanads . 3 facture
d'eta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours COmbus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries aoutée
ments. Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de l'élec- nitures  [de produits associes
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milkers de dollars
0 a4 4 3 6 67 8 212 367 149 - 3 67 148
5 9 5 28 56 538 2 1,451 2742 1.269 - 32 704 1,267
10- 19 7 87 154 1,519 63 1,925 6,204 2.095 108 1.985 2.260
20- 49 14 256 540 5.509 389 21,502 48,678 23,367 383 9.175 23,906
50- 99 9 316 638 6.052 563 32,548 59,277 24,233 587 13,187 27.244
100-199 18 :
200499 2 803 1.755 18,526 1,490 26677 73,246 42,767 b
500-999 1 “r 1.513 37.926 41767
1.000 or over - ou plus - g
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires
Total 43 1,493 3,149 32,271 2,535 84,315 188,514 93,880 o 2,626 63,054 96,592
(1} Includes working owners and partners
(1) Les propristaires et assocks actifs sont inclus.
{2} User should refer to the introduction for concordance to 1970 SIC
(20 Latilisateor dewatt coagulter Niatroduction qeam 3 1a congordance avec in CAE dy iwfe
TABLE 3. Inverntoried, 1583
TABLEAU 3. Stocks, 1983
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or matenals
purchased for
Materials, Finished products resale
supphes, etc Goods N process of own manufacture
Total Activite non-
Matieres, Produits en cours Produtts finis oe manutacturiere -
fournitures. propre fabrication Produit ou
etc. matieres achetes
pour la revente
thousands of doflars - milliers de dollars
Opening - Duveriure:
Newloundland - Tetre-Neuve - - - -
Prince Edward Isiand - MWe-du-Prince-Edouard - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X x x X x
Quebec 4190 11,464 13,272 28.926 136
Ontario 14.431 12,998 14,535 41,964 1,782
Manitoba - - - - -
Saskatchewan - - - - -
Alberta 4,629 x X 6,850 x
British Columbia - Colombre-Britanwque x x x X x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest -
Canada 25,949 25,906 30,152 82,007 1937
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve g B
Prince Edward Isiand - lle-du-Pnnce-Edovard - = = 4
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - E = g
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x X x x
Quebec 7.481 11,462 8546 27.489 101
Ontario 13,027 11.431 14,268 38.725 1827
Manitoba g - - - -
Saskatchewan - - - - -
Alberta 3.868 x x 5.103 .
British Columbia - Colombie-Britannique x x X X ¥
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest A
Canads 26,280 23,666 24,607 74,553 1.966




IABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 SIC 3092 - Metal Valve Industry

. TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983

CTI 3092 - Industrie des soupapes en métal

1983
Quant ity
Cost - CoGt
Quantité
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
métriques dollars
Large establishments reporting delail - Grands établissements déclarant en détail:
Materials used - Matidres utilisées:
Steel, hot or cold rolled - Acier, laminé & chaud ou 3 froid:
Bars, cold finished, carbon steel - Barres, parachevées 3 froid, d'acier ordinaire 95
Bars, cold finished, alloy steel - Barres, parachevées 3 froid, d'acier allié Ta4
Bars, hot rolled, alloy tool steel - Barres, laminées i chaud, d'acier allié, pour outils S04
Bars, hat rolled, stainless steel - Barres, laminés 34 chaud, d'acier inoxydable 226
Other bars and rods, steel - Autres barres et tiges, d'acier 135
Plate, unfabricated, carbon steel - Té6le, non travaillée, d'acier ordinaire 191
Sheet and strip, unfabricated, carbon steel, hot rolled - Feuilles et feuillards, nan
travaillés, d'acier ordinaire, laminés i chaud 196
Zheet and strip, unfabricated, carbon steel, cold rolled - Feuilles et feulllards, non
travaillés, d'ascler ordinaire, laminés 4 froid 133
Wkher plate, sheet and strip, steel - Autres, téle, feutlles feuillards, d'acier 1,195
St ructural shapes, unfabricated, steel - Profilés de charpente, non travaillés, d'acier 7
#ipesg and tubes, steel, unfinigshed - Tuyaux et tubes d'acier, non finis 139
iron castings - Fontes de moulage 10,751
5leel castings - Aciers moulés 13,046
Other iron and steel - Autre fer et acier 3,528
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux:
Aluminum castings - Moulages d'aluminium 725
Copper alloy bars, rods (excluding wire rods) and shapes (sections) - Barres, tiges (sauf
les fils machine) et profilés (éléments) en alliages de cuivre 269
Copper alloy castings - Moulages en atliages de cuivre 13,415
Other copper and copper alloys - Autres cuivre et alliages de cuivre 2,115
Nickel and nickel alloy basic shapes - Profilés de base en nicket et en alliages de
nickel n
Other non-ferrous metats - Autres métaux non ferreux 3,306
All other materials - Toutes autres matidres:
Plastic materials - Matidres plastiques 354
Paints and enamels - Peintures et dmaux 53
8olts, nuts, rivets, screws, washers and fasteners - Boulons, écrous, rivets, vis, ron-
delles et attaches 524
Valves (excluding penstock) - Soupapes (sauf de conduite Forcée) 4,079
Parts for valves - Pidces de soupapes 15,711
Pipe fittings, iron and steel - Raccords de tuyauterie, de fer et d'acier 152
All other materials - Toutes autres matidres 2,88%
Raw materials inventory adjustment - Rectification pour stocks des wmatidres premizres 1,297
Corrugated boxes and cartons, paper and paperboard - Boites et cartons, de paplier el de
carton ondulé 191
Talding boxes and cartons, paper and paperboard - Boftes et cartons pliantes,
de papier et de carton 52
Lunber and sawn timber - Bois de conslruction et sciages 108
Fullets and skids, wooden - Palettes en bois 19

&!ll olher - Tous aulres

212



SIC 3092 - Metal Valve Industry

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 - Concluded

CTI 3092 - Industrie des soupapes er

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983 - fin métal
1983
Quant ity
Cost - CoGt
Quantité
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
métriques dollars
Operating, maintenance and repair supplies purchased and used (excluding fuel) - Fournitures
d'exploitation, d'entretien et de réparation utilisées (sauf le combustible) 2,217
Amount paid out for work done on materials owned by these establishments - Montant versé
3 d'autres pour du travail exécuté sur des mati®res appartenant aux établissements .. 1,075
Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant pas en
détail 4,655
TOTAL . 84,315
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983
1983
Quant.ity
Value - Valeur
Quant ité
. metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de

Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:

Products - Produits:

Valves, 1ron body, butterfly - Soupapes, 3 corps en fer, 3 papillon

Valves, iron body, angle, check, gate and globe - Soupapes, & corps en fer d'équerre, de
retenue, rohinet-vanne et sphériques

Valves, iron body (excluding automatic regulating valves), n.e.s. - Soupapes, 3 corps en
fer (sauf les soupapes régulatrices automatiques), n.d.a.

Valves, carbon steel (including low alloy) - Soupapes, d'acier ordinaire (y compris les
soupapes faihlement alliées)

Valves, high alloy steel (corrosion resistant steel) - Soupapes, d'acier fortement allié
(acier résistant 3 la corrosion)

valves, steel (excluding automatic regulating valves), n.e.s. - Soupapes, d'acier (sauf
les soupapes régulatrices automatiques), n.d.a.

Valves, brass and bronze, angle, ball, check, gate, globe and radiator - Soupapes, de
laiton et de bronze, d'équerre & houlet, de retenue, robinet-vanne, sphériques et de
radiateur

Valves, brass and bronze (excluding automatic requlating valves), n.e.s. - Soupapes, de
laiton et de bronze (sauf les soupapes requlatrices automatiques), n.d.a.

Valves, corporation brass (main and curb stops, etc.) - Soupapes, de laiton pour canal-
isation municipales (soupapes principales et de service et soupapes d'arrét, etc.)

Valves, automatic regulating, hrass and bronze - Soupapes, régulatrices auto-
mat iques, de laiton et de hronze

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) & la Fin du tahleau.

métriques

dollars

14,293

18,413

18,768
24,102

9,202

14,007
5,089

4,941
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IABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 - Concluded SIC 3092 - Metal Valve Industry
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 - fin CT1 3092 - Industrie des soupapes en métal
1983
uant ity
Value - Valeur
Quant ité
- S metric thousands of
tonnes dollars
tonnes mililers de
métriques dollars
Products - Concluded - Produits - fin:
Valves, automatic requlating, iron and steel - Soupapes, régulatrices automatiques, de
fer et d'acier . 16,821
Valves, automatic reqgulating (including alloy metal), n.e.s. - Soupapes, réqulatrices
automatiques (y compris de métal allié), n.d.a. o7 (1)
Other valves (excluding penstock) - Autres soupapes (sauf de conduite forcée) . 42,996
Parts for valves - Pidces de soupapes - 4,553
All other products - Tous autres produits . 8,968
Adjustment for establishments reporting production rather than shipments - Ajustement qui
tient compte des établissements déclarant la production 3 la place des livraisons vee -
Amount received in payment for work done on materials and products owned by others - Mentant
regu en paiement de travail exécuté sur des matidres et produits appartenant 3 d'autres . 517
. Less adjustments for outward transportation charges, sales taxes, excise duties, excise
taxes, discounts, sales allowances and returned sales which could not be deducted from
individual commodity i1tems described above - Moins rectification pour tenir compte des
frais de transport vers l'extérieur, des taxes de vente, des droits d'accise, des
taxes d'accise, des escomptes des reprises et des remises qui n'ont pu étre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus vos -2,719
Small establishments not reporting detairl - Petits établissements ne déclarant pas en
détail g% 8,564
Net adjustment for establishments receiving progress payments - Ajustement net pour )
tenir compte des paiements échelonnés regus par des établissements P00 (2)
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU
TRAVAIL EXECUTE 500 188,514

{1) Confidential; included with "Other valves".

(1) Confidentiel; compris sous "Autres soupapes".

(2) Confidential; included with "All other products".
(2) Confidentiel; compris sous "Tous autres produits”.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)  ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1383 TO SIC 3032 CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3092
METAL VALVE TNDUSTRY INDUSTRIE DES SOUPAPES EN METAL
SHOWING EMELD: . ' GNB/HT L SMPLDE F2R TRANEHE &F 14
SENTrETRE TIII I' i'l'l L 3% L e TEENIETLIAE T SEEYIEENEIR 2R AN

NEW BRUNSWICKR -+~ NOUVEAU~BRUNSWICK

CRANE CANADA INC, (MCAVITY DIV - SAINT JOHN), PO BOX 2700, ST LAURENT. H4L 4Y5 (05)

QUEBEC

GENERAL OYNAMICS MANUFACTURING LTD. 5200 HENRY BOURRASSA WEST, VILLE ST LAURENT. H4R 1V§ (O7)
JENKINS CANADA INC. 170 ST JOSEPH BLVD, LACHINE. H8S 206 (07)

MATT]S VALVE INC. 19151 CRUICKCHANK. BAIE OURFE. H9X 3N9 {03)

PROCESS PIPING SPECIALTIES INC, 10461 HENAULT AVE, MONTREAL NORTH, H1G SRS (04)

VELAN ENGINEERING LTO. 2125 WARD AVE. MONTREAL. H4M 176 (08}

ONTARID

CANADIAN WORCHESTER CONTROLS LIMITED. 20 MIG-DOMINION ACRES. SCARBOROUGH, M1S 4AS (0S)
DAHL BROTHERS (CANADA) LTO. BOX 213 CLARKSON POSTAL STN. MISSISSAUGA, L5J 3vi (04)

ERIE MFG CO (CANADA: LTD. PO BOX 880, STOUFFVILLE, LOH 1LO (04)

GENERAL SIGNAL LIMITED, (DEZURIK DIV). 385 FRANKLIN BLVD, CAMBRIDGE (GALT). NIR 5VS (05}
HONEYWELL BRAUKMANN INC. 5801 STEELES AVE W, WESTON, M3L 157 (04)

I I C MECHANICAL PRODUCTS LTD. 5000 DUFFERIN ST UNIT P, DDWNSVIEW. M3H 5TS (03)

ITT INDUSTRIES OF CANADA LIMITED. (BRIGHTON VALVE DIV). BOX 790. BRIGHTON. KOK 1HO {05}
JAMESBURY CANADA LTO. 1282 ALGOMA ROAD, OTTAWA. K1B 3wg {0%5)

KEYSTONE VALVE (CANADA! LTO. 1001 CENTURY DR(S SERVICE RD). BURLINGTON, L7L 5J8 (0S)
MASONEILAN OF CANADA LTO, 501C N SERVICE RG. BURLINGTON, L7L SRS (05!

MUELLER LIMITED. CLIFFORD ST. SARNIA. N7T 7M{ {06)

ROCKWELL INTERNATIONAL DF CANADA LTO., (FLOW CONTROL DIV-BARRIE}. PO BOX 8400-214 BAYVIEW DRIVE BARRIE. L4M SN2
TELEDYNE INDUSTRIES CANADA LTD. (FARRIS BRANTFORD DIV}, PC BOX 121C. BRANTFORC. N3T 575 (04)

THE GUELPH ENGINEERING COMPANY LIMITED. 10 KINGSMILL AVE. GUELPK. #i- =%¢ jz|

WATTS REGULATOR OF CANADA LTO. 8E RIVALO4 ROAD. WESTON. MIM 2Mg  ifl

ACMDR Cralala LiWlied TI2 JORFi@CH ORGVE, Dowasvibw, Wom 1vs (0

HL T TR

BORSIG HARTMANN VALVE LTD, 3801 19ST NE, CALGARY, TZE 6S8 (04)

E-1~M CONTROLS LIMITED, 504-51 AVE SE - PO BOX 5126 STN A, CALGARY, T2K 1X3 (03}

MOVAC INC. 5B30 88TH STREET, EDMONTON, T6E SRE (02)

SMITH INTERNATIONAL CANAD’ LTO, (WILLIS CANADA OIV), SO03 93RC STREET, EDMDNTDN. TGE 5S9 (04)
VALTEK CONTROLS LTD, 8445 DAVIES RD. EDMONTON, TBE 4N3 (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

BARTLE & GIBSDN CO LTO, (SINGER VALVE DIV), BOX 63, SURREY, V3T 4w4 {04)
ROVALVE LTD, 1545 KINGSWAY AVE BOX 125, PORT CDQUITLAM, V3C 3Vv5 (04)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES OE TAILLE DE L EMPLOI

CDDE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES DCCUPEES

200-488
500-938
.000~-1, 499
.500-2.493
.500-4.993
5,000~

[ —

(05}




Section 111

SIC 3099 - OTHER METAL FABRICATING INDUS-

TRIES, N.E.C.

INTRODUCTION

The Other Metal fabricating Industries
includes establishments primarily engaged in
manufacturing metal products not elsewhere
classified including those primarily engaged
in metal heat treating.

Highlights of the 1983 Survey

There were 448 establishments which
reported to the 1983 Annual Census of Manu-
factures as part of the Other Metal Fabrica-
Ling Industries. In 1982, there were 455
establishments classified to this industry.

The value of shipments of goods of own
manufacture totalled $853.8 million, a
decrease of 7.1% from 1982,

The number of production and related
woixkars was estimated at 8,280, whereas the
total number employed was 10,826. The cor-
responding wages were estimated at $178.1
million, while the total payroll reached
$248.3 million.

CTI 3099 - AUTRES INDUSTRIES DE PRODUITS EN

METAL, N.C.A.

L'industrie ntitulé *Autres industries de
produits en métal" comprend les établissements
dont 1'activité principale est la fabrication de
produits en métal non classés ailleurs, y compris
ceux dont 1'activité principale est le traitement
3 chaud des métaux.

Faits saillants du recensement de 1983

Pour le recensement annuel des manufactures de
1983, il y avait 448 établissements relids 3
1'industrie intitulé "Autres industries de pro-
duits en métal". En 1982, il y avait 455 établis-
sements classifiés 3 cette industrie.

La valeur totale des livraisons de produits de
propre fabrication atteint $853.8 millions, soit
une diminution de 7.1% par rapport 3 1982.

Le nombre de travailleurs de la production et
assimilés fut estimé 3 8,280, tandis que le
nombre total de salariés fiqurait pour 10,826, La
valeur correspondante des salaires fut estimée 3
$178.1 millions, alors que le total des traite-
ments et salaires versds s'établissait 3 $248.3
millions.
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TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1983 1980 SIC(1) 3099 OTHER METAL FABRICATING INDS, NEC
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983 1980 CTI(1) 3099 AUTRES IND. DE PRODUITS METAL., NCA .
Manufacturing actvity - Activite manutacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Emplayees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Salaries
ksh- production el assimiles tuel and materials | of goods OWNers
ments elec: and of own Vale and Vaiue
tricity supphies manu- added partners added
Nombr Thousands . . facture
d'éta- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bilisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee proprié- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons. taires el Number |and wages
de l'elec- nitures  |de produits associes
Nombre Milkers Salaires tricite de propre actils Nombre |Traitements
d’heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dallars
millers de doliars milkers de dollars
1982:
Newfoundland - Tere-

Neuve 1 X X X X 13 X X x X x
Prince Edward Island -

lie-du-Prince-Edouard t x x x x x x x - x x x
Nova Scotia - Nouvelie-

Ecosse 4 x X x x x x x t x X x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick a x x x X X X X - x x x
Québec 89 X x x x x X (3 14 x X n
Ontario 264 5.727 11,954 118,811 17,778 348,024 668,881 296,732 z 7.462 165,785 303,483
Manitoba a8 X X x x x x x - x X x
Saskatchewan 4 x X x X X x x - x X x
Alberta 36 X 3 x b3 x x x 1 x x ¥
British Columbia - Co-

lombre-Britannique 44 658 1.348 14,999 612 17,947 44,437 24,406 3 800 18,38 - BT
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires Ou

Nord-Ouest - - - . -

Canada 455 8,736 18,097 180,022 22814 465,076 919,036 | 424,485 26 11,343 248.910 LREM Y]
1983:
Newfoundiand - Terre-

Neuve = 5 = = B . . = S d B
Prince Edward Island -

lie-du-Prince-Edouard 1 x x x x x x x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 4 53 95 795 57 821 2.550 1.692 . 63 1,044 1.687
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 5 64 141 1,219 kAl 2,316 4,582 2,195 . 68 1,288 2,303

a1 x X X X 3 x x 11 3 X X
Ontario 256 5.448 11,229 120,066 18,828 292,592 606.839 298,946 16 7.105 166.690 304.480
Manitoba 6 99 2t 2,017 97 6,139 9.493 3.350 B 137 3.130 3.540
Saskatchewan 6 41 86 873 79 1,394 3.608 2.018 : 54 1218 1972
Alberta 42 x x x x x x x 1 x x x
British Columbia - Co-

lombee-Britannique 7 487 1.0t4 11.749 1.008 17977 42387 22.950 1 690 17.564 23.140
Yukon and Northwest

Terntones - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest
Canada 448 8,280 16,911 178,121 24,561 412,956 853,782 | 417,480 29 10,826 248,313 423.759
Percentage change - Taux

de vanation
1983/ 1982 -16 -52 -6.6 <151 +77 112 71 17 +1.5 -4.6 0.2 24

(1} User shouks refer to introduction for concordance 1o 1970 SKIC
(1) L'utilisateur devrait consulter l'inroduction quan a la concordance avec la CAE dge 1978




TABLE 2. Principal Statistics Classifled by Total Employed,(1) 1983

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1983
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1980 SIC(2) 3099 OTHER METAL FABRICATING INDS, NEC

1980 CTI(2) 3099 AUTRES IND. DE PRODUITS METAL., NCA

Manutacturing activity - Activite manufacturiere

Total actvity - Activite totale

Production and reiated
Number workers Employees
ot Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost ot | shipments working Salariés
lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Vaiue
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries aoutés
ments Number paid Wages tible et at four- tivraisons taires et Number |and wages
de l'élec- nitures  |de produits associés
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actits Nombre |Traitements
d'heures- fabricaton et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
0 4 108 211
5 |9 109 933 1,870 18.186 1414 33303 64,543 29.365 2 977 19,397 29.448
10- 19 a5 1.066 221 21,367 1.616 44 867 84 880 37.410 1 1,178 24,57 37,572
20- 49 96 2.318 4,672 46,354 6.525 105.457 225,560 112,803 2.894 62.773 114,025
50- 99 32 1.637 3278 33,622 6.170 95.383 196,589 92,801 ) 2.340 51.773 84.768
100-199 14 1.428 2912 33,263 4,333 98,481 195,622 98,961 2006 50,005 101,310
200-499 4 901 1.968 25.329 4503 35,465 86,588 46,140 1273 35,850 46,636
1.000 or over - ou plus - - - - -
Head offices. sales offices and
auxihiary units - Sieges so-
ciaux. bureaux de venle el
unités auxikaires 158 3.944
Total 448 8,280 16,911 178,121 24,561 412,956 853.782 417,480 2 10,826 248,313 423,759
(1) Includes working owners and partners.
1t} Les proprictawes et associes aclifs sont inclus
£8 User should refer to the infroduction tor concordance fo 1970 SIC
G Lshiisateur gevra® consualter Nintroduction quant a ta concordance avec la CAE de 1970
TABLE 3. inventories, 1983
TABLEAU 3. Stocks, 1983
Manufacturing aclivity - Aclivite manutacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materiais, Finished products resale
supphies, etc Goods in process ot own manufacture
Total Activité non-
Matieres. Produits en cours Produits finis de manufacturiere
fournitures. propre fabrication Produt ou
ec materes achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkiers de dollars
Opening - Ouverture
Newloundland - Terre-Neuve v . . . . .
Prince Edward Island - lie-cu-Prince-Edouard x B - x 8
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 82 x X 104 X
New Brunswick - Nouveau Brunswick 395 x X 385 X
Québec x X x X x
Ontanc 62,287 2t 32,862 116.260 10.283
Manitoba 1.228 77 1.389 459
Saskatchewan 411 78 252 741 .
Alberta x X x x X
British Columbia - Colombee-Britannique 2,893 1.192 944 5.029 355
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territores du Nord-Ouest -
Canada 87.411 30,417 39,210 157,038 16,159
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Tesre-Neuve - - - - -
Prince Edward fsland - lie-du-Prince-Edouard x - - x -
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse 100 x x 142 x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 452 x X 452 X
Quebec X x x x x
Dntano 67.136 21,235 36,265 124635 10,912
tAanitoba 1,394 126 128 1648
Saskatchewan 366 23 191 580 -
Alberta x x X x x
i=ilish Columbia - Colombre-Britannique 2973 566 1.118 4,656 454
Wikon and Northwest Terntones - Yukon et
Teritoires du Nord-Ouest
Canada 91.609 29,125 41,717 162,451 15,696
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TABLE 4. Materials and Supplies lised - Manufacturing Activity, 1983

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983

SIC 3099 - Other Metal fFabricating
Industries, n.e.s.

CTI 3099 -

Autres industries de produits

en métal, n.c.a.

1983
Quant ity
Cost - Colt
Quant ité
metric thousands of
tonnes dol lars
tonnes milliers de
métriques dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements décliarant en détail:
Materials used - Matidkres utilisées:
Steel, hot or cold rolled - Acier, laminé 3 chaud ou & froid:
Bars, hot rolled - Barres, laminées & chaud:
Carbon, concrete reinforcing - Acter ordinaire, pour béton armé .o 61,022
Bars, hot rolled, carbon steel, n.e.s. - Barres, laminfes 3 chaud, d'acier ordinaire,

n.d.a. 84 072 50,164
Alloy tool steel - Alliages pour outils oo 3,281
Stainless - Inoxydable B 4,858
Bars, hot rolled, alloy steel, n.e.s. - Barres, laminées A chaud, d'acier-

allié, n.d.a. o[ 3,569
Bars, cold finished - Barres, parachevées 3 froid:

Carbon - Acier ordinaire 5 496 3,983
Stainless - Inoxydable - 1,108
Bars, cold finished, alloy steel, n.e.s. - Barres, parachevées % froid, d'acier allié,

n.d.a. .. 1,341
Other bars and rods, steel - Autres barres et tiges, d'acier . 1,182
Plates (3/16" and thicker), unfabricated, carbon steel - Téle (3/16" et plus d'épais-

seur), non travaillée, d acier ordinaire o 21,976
Sheet and strip steel - Feuilles et feuillards d'acier:

Plain, unfabricated - Ordinaire, non travaillés:

Hot rolled - Laminés 3 chaud 21 270 11,832
Cold rolled - Laminés & froid .. 9,810
Sheet and strip, unfabricated, stainless and other alloy steel (exluding coated or clad

silicon steel) - feuilles et feuillards, non travaillés, d'acier inoxydable et

d'autre acier allié (sauf l'acier recouvert ou plaqué et l'acier au silicium) . 2,786
Other sheet and strip, unfabricated steel (excluding coated or clad) - Autres feuilles

et feuillards, non travaillés, d'acier (sauf l'acier recouvert) .. 1,737
Galvanized - Galvanisés 11 206 8,066
Plate, unfabricated, alloy steel - T8le, non travaillées, d'acier allié o5 2,723
Other plate, sheet and strip, steel - Autres t8le, feuilles et feuillards d'acier . 1,988
Structural shapes, unfabricated (channels, angles, etc.), steel - Profilés de charpente,

non travaillés {en U, cornidres, etc.}), d'acier 7 3,262
Wire - Fil b 5,263
Scrap iron and steel - Ferraille de fer et d'acier F- 22
Pipes and tubes, steel, unfinished - Tuyaux et tubes d'acier, non finis - 16,317
Other pipes and tubes, iron and steel (excluding fittings and finished electrical con-

duit and tubing and corrugated metal culvert pipe) - Autres tuyaux et tubes, de fer et

d'acier (sauf les raccords, les ranalisations et les tubes pour fils électr-

ques et les tuyaux em métal ondulé pour ponceaux} o 4,655
Wire mesh, welded or woven, concrete, reinforcing type - Filets métalliques, en fils

soudés ou entrelaces, pour armature de béton . 447
Castings (rough and semi-finished received from foundry) - Moulages (bruts et semi-finis

regus de la fonderie):

Iron (grey, malleable, ductile, alloy, etc.) - Fonte {grise et malléable, ductile,

alliéde, etc.) . 5,670
Steel (carbon and alloy, including stainless) - Acier (ordinaire et slliages, y compris

inoxydable) 4,272

Other iron and steel - Autre fer et acier

11,791
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SIC 3099 - Other Metal Fabricating
Industries, n.e.c.

IABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 - Continued

CTI 3099 - Autres industries de produits

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983 - suite en métal, n.c.a.
1983
Quant ity
Cost - Cofit
Quant ité
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
métriques dollars
Materials used - Concluded - Matidtres utilisés - fin:
Non-ferrous metals in all forms (including scrap)} - Métaux non ferreux, toutes formes (y
compris déchets):
Aluminum - Aluminium:
Castings - Moulages . 1,093
Structural shapes, extruded - Profilés de charpente, refoulés ve 1,614
Ingots - Lingots 503 952
Sheet and sirip - Feuirlles et feuillards 539 1,884
Aluminum and aluminum alloy basic shapes, other - Autres profilés de base en aluminium et
en alliages d'aluminium 3 1,298
Copper, alloy - Cuivre, allié:
Bars, rods and shapes - Barres, tiges et profilés 2 947 5,358
Castings - Moulages o 349
Pipe and tubing - Tuyaux et tubes 230 944
Plate, sheet, strip and Flat products - T8le, feuilles, feuillards et produits plats e 261
Other forms - Autres formes 2,608
®ipe and tubing - Tuyaux et tubes 1893 6,177
ii:kel and nickel alloys (inconel, monel, nickel-silver, etc.) - Nickel et alliages de
nickel (inconel, monel, nickel-argent, etc.) 256 2,518
fither non-ferrous metals - Autres métaux non ferreux 962
it her materials and supplies - Autres matidres et fournitures:
Sand, gravel and crude stone - Sable, gravier et pierre brute - 91
Lumber - Bois de construction 93
Welding electrodes (rods) - Electrodes de soudure (tiges) 300
Welding wire - Fils métalliques de soudure 315
Other welding electrodes (rods) and welding wire - Autres électrodes de soudure (tiges)
et fils métalliques de soudure 24
Pipe Fittings, 1ron and steel - Raccords de tuyauterie de fer et d'acier 5,486
valves (excluding penstock) - Soupapes (sauf de conduite forcée) 1,710
Parts for valves - Pidces de soupapes 1,408
Bolts, nuts, rivets, screws, washers and fasteners - Boulons, écrous, rivets, vis, ron-
delles et attaches 3,62%
Other basic hardware - Autre quincaillerie de base 1,325
Dies, moulds and cutting and forming tools (excluding rock drill bits and hand tools) -
Matrices, moules et outils tranchants et 3 profiler (sauf les fleurets de per-
foratriées et les outils) . 839
Metal fabricated basic products, other - Demi-produits de base en métal, autres 1,489
Plastic materials - Matidres plastiques 2,758
Paints and enamels - Peintures et é&maux 632
Galvanizing and plating chemicals - Produits chimiques pour galvanoplastie et électro-
plastie 262
All other materials - Toutes autres matidres 18,900
Adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used - Ajustement
qui tient compte des établissements déclarant les achats 3 la place des matidres util-
isées -601
Containers and othet shipping and packaging materials used - Contenants et autres mat-
igres et fournitures d'emballage utilisés:
fnlding and set-up boxes, paperboard - Boites pliantes et montées en cartons 658
Cerrugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton ondulé 1,0%0
Wpoden boxes, crates, barrels and kegs - Boites, caisses, barils et barillets en bois 316
Zrating lumber - Bois d'embal lage 107
Lk1ds and pallets - Palettes et traineaux 269
Sueel strappings - Courroies en métal 95
%11 other - Tous autres 75%
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SIC 3099 - Other Metal Fabricating
Industries, n.e.c.

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 - Concluded

CTI 3099 - Autres industries de produits
TABLEAU 4. Mati®res et fournitures uwtilisées - Activité manufacturidre, 1983 - fin en métal, n.c.a. .
1983
Quant ity
Cost - CoOt
Quant ité
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
métriques dollars
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures d'exploi-
tation, d'entretien et de réparation utilisées (sauf le combustible) 14,942
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments - Montant
versé i d'autres pour du travail exécuté sur des matidres appartenant aux &tablisse-
ments 17,504
Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant pas en
détail 62,073
TOTAL oy 412,9%6
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983
19488 ‘II'
Quant ity
vValue - Valzu=~
Quant ité
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
métrigues dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:
Products - Produits:
Valves (excluding penstaock) - Vannes (sauf de conduite forcée) 13,936
Railway track material - Matériel de voie ferrée 38,615
Rallway cars (excluding self-propelled) - Wagons et voitures de chemins de fer (sauf les
wagons et voltures automoteurs) 1,042
Pipe fittings, steel - Raccords de tuyauterie, en acier . 65,890
Other pipe fittings - Autres raccords de tuyauterie 23%,884
Forgings and castings - Forgeages et moulages:
Steel forgings, closed die - Pidces forgées en acier, sous matrice fermée 64 768 123,484
Other steel forgings - Autres pidces forgées en acier 20,256
Tanks - Réservoirs 9,920
Fabricated structural products - Produits Fabriqués de construction:
Fabricated concrete reinforcing bars, carbon steel - Barres d'armature pour béton,
d*acier ordinaire, travailldes ve 98,704
Fabricated plate, sheet and strip, steel - T8le, feuilles et feuillards, d'acier tra-
vaillé o (1
Structural shapes, fabricated steel - Profilés de charpente, travaillés, d'acier 2,033
Metal accessories for buildings (including grille work, staircases, fire escapes,
railings, gratings and treads, etc.) - Accessoires, métal liques pour batiments (y
compris les grilles, les escaliers, les échelles de souvetage, les gardes-fous, les
treillis et les girens, etc.) 1,355

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) & la fFin du tableau.
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SIC 3099 - Other Metal Fabricating
Industries, n.e.c.
1ABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 - Concluded

CTI 3099 - Autres industries de produits
. 1ABLEAU S. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 - fin en métal, n.c.a.
1983
Quantaty
Value - Valeur
Quantité
o metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
mét r1ques dollars
Products - Concluded - Produits - fin:
Pipe and tubing, steel fabricated - Tuyaux et tubes, d'acier, travaillés I- 25,658
Other structural and architectural metal products - Autres produits en métal de
construction et d'architecture 14,294
Prefabricated buildings and structures (excluding mobile homes and other trailers) -
Bat iments et ouvrages préfabriqués (sauf les habitations mobiles et les autres remor-
ques) 1,008
Metal fabricated basic products, other - Demi-produits de base en métal, autres 62,109
Fire-resistant and burglary-resistant safes, enclosures and components - Coffres-fort
ignifuges et 1nviolables et leurs éléments 17,917
Basic hardware and automatic screw machine products - Quincaillerie de base et produits
de fileteuse automatique 8,951
Dies, moulds and cutting and forming tools {excluding rock drill bits and hand tools) -
Matrices, moules et outils tranchants et 2 profiler (sauf les fleurets de perforatrices
et les outils) 1,483
Drilling, excavating, mining, oil and gas machinery - Machines 2 forer, & creuser, 3
utiliser dans les mines et pour le pétrole et le qaz 9,065
Const ruct ion and maintenance machinery and equipment (including respective tractor and
{ruck attachments) - Machines el matériel de construction et d'entretien {y compris les
nrganes auxiliaires de tracteurs et de camions) 6,113
. ‘maveyors and conveylng systems and parts - Convoyeurs et ensembles convoyeurs et pidces 1,692
[iher products - Autres produits:
fmionings, all metals - Pi2ces repoussées, tous métaux 5,140
Hose couplings and fittings - Raccords et garnitures de tuyaux souples 10,303
Shipping and distribution containers and closures - Récipients, contenants, conteneurs el
fermetures de livraison et de distribution (1)
Mechanical (shaft) seals - Joints d'étanchéité méchaniques (arbre) 11,452
Metal end products, n.e.s. - Produits finaux en métal, n.d.a. 7,210
Motor vehicles englnes, accessories, parts and assemblies - Moteurs, pidces, accessoires
et assemblages de véhicules automobiles 4,341
Special purpose furniture (excluding household and office) - Meubles d'usage spécial
(sauf de maison et de bureau) 6,942
All other products - Tous autres produits alss 109,213
Ad justment for establishments reporting production rather than shipments - Ajustement qui
tient compte des établissements déclarant la production 3 la place des livraisons -
Amount received for repairs - Montant regu pour réparations 10,701
Amaunt received for custom heat treating - Montant regu contre traitement calorifique 18,870
Amount received in payment for work done on materials and products owned by others -
Montant regu en paiement de travail exécuté sur des matidres et produits appartenant
3 d'autres 8,478
Less adjustments for outward transportation charges, sales taxes, excise duties, excise
taxes, discounts, sales allowances and returned sales which could not be deducted from
individual commodity 1tems described above - Moins rectification pour tenir compte des
frais de transport vers l'extérieur, des taxes de vente, des droits d'accise, des
taxes d'accise, des escomptes des reprises et des remises gui n'ont pu &tre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus -5,275
Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant pas en
détail 123,899
it adjustment for establishments receiving progress payments - Ajustement net pour tenir
. zompte des paiements échelonnés regus par des établissements -901
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU
TRAVAIL EXECUTE 853,782

(1) Confident1al: included with "All other products".
(1) Confidentiel; compris sous "Tous autres produits”.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS {SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1983 TD SIC 3099 CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3099
DTHER METAL FABRICATING INDUSTRIES NEC AUTRES INDS. DE PRDDUITS EN METAL. NCA
SHOWING EMPLOYMENT SI1IE RANGES (4) DONNANT [ BMPLOI PAE TRANCHE [E TAILLE (i)

== CES TS T ead it 1R L CatadER A AR T AR RS ES & S T AT ITRTRER L T

FAIRVIEW INDUSTRIES LIMITED. PD BOX 924. ARMDALE. B3L 4K3 (04)-

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

METAUX DLYMPIC LTEE. CP 1058 CHEMIN ST SIMDN. CARAQUET, EOB 1k0O (02)
P M C MACHINE SHOP LTD. CP 474. SHIPPEGAN. EOB 2P0 (03)

QUEBEC

A CROSBIE 1983 INC, 2955 SARTELON. MONTREAL. H4R 1E6 (D3)

ALLEGHENY INTERNATIONAL CANADA LTD/ LTEE. (ST JEAN MFG), 350 INDUSTRIAL BLVD. ST JEAN-SUR-RICHELIEU. J3B 4S6 (05)
ALLIED ENTERPRISES LTD. 1211A MONTEE DE LIESSE, MONTREAL, H4S 1J7 (04)

ALLOY-TEC MECHANICAL LIMITED. 549 BOUL CURE BOIVIN, BOISEBRIAND-STE-THERESE. J?G 2A8 (03)

AMERICAN METAL SPINNING LTD, 4460 BOUL LAVOIE, ST-VINCENT DE PAUL LAVAL. H?C 1A2 {04)

ANOODR (1862) INC. 6 RUE ST FELIX. CAP ROUGE, GOA 1KO (04)

ARMATURE L 8 V LTEE L &8 V REINFORCING LTD. 5030 RAMSAY ST, ST HUBERT. J3Y 2S4 (04)

ARMET INDUSTRIES CDRPDRATION, (TYTON SEAL DIV). 285 LABROSSE AVE. POINTE CLAIRE. H3R 1A3 {04)
BERGETIER METAL INC. 8185 NOTRE DAME, TROIS RIVIERES D CTE CHAMPLAIN. G3B M3 (02}

CANVIL INC. (ACTONVALE PLANT). PO BOX 40. SIMCDE. N3Y 4Kk9 (05)

CENTRE D'OUTILLAGE & D’'ESTAMPAGE M.G.LTEE. ATTN ROBERT GAMACHE. 2225 RUE GIRARD. TRDIS-RIVIERES. GB8Z 4G3 (04)
CIE DE TREMPE DES METAUX DE MONTREAL LTEE. 8300 3EME AVENUE. VILLE D ANJOU, H!J 182 (04)

COFFES-FDRTS GARDEX INC, 4! BOUL J F KENNEDY, ST JEROME, J7Z 5v8 (04)

EZEFLOW INC. 985 ANDREA-LINE. GRANBY. J2J 1J6 (04)

FABRI METAL LTEE. 8290 GRENACHE. VILLE D ANJOU. H1J 1C5 {0S)

GERDDON INC, (BEDCO DIV). 2305 AVE FRANCIS HUGHES, CHOMEDEY LAVAL. H?S INS {05
LES METAUX PRESSES QUEBEC INC. 835 AVE GODIN. QUEBEC (VILLE VANIER)., GIM 2W8 {
LES PRODUITS MINIERS STEWART, PO BDX 68. NORANDA, J9Xx 5A5 (04)

)
04)

MANUFACTURE FRAMECD LTEE FRAMECD MANUFACTURING LTD. INDUSTRIAL PARK CP 573 VILLE ST JOSEPH DE BEAUCE. GNS 2V0  (ridj

PANDRDL CANADA LIMITED, B!BO COTE DE LIESSE RD, MDNTREAL, HAT 168 [@:!

PROFILAGES CRESSWELL INC, 553 LEON HARMEL ST. GRANBY. J26 3G5 (08
RAVENCO INC, 3000 BOUL LE CORBUSIER. LAVAL., H7L 3w2 (04)

RITE PRO INC. 12200 ALBERT HUOON. MONTREAL NDRD. H1G 3K? (04)
RDBERT MITCHELL INC. PO BDX 950. ST LAURENT, H4L 4WS (07)
SECURIFDRT INC. TINGWICK, JOA 1LO (04)

SOCIETE ENGINEERING PRODUCTS DU CANADA LTEE. (OIV SIGAMA). 150 BOULEVARD INDUSTRIEL. BDUCHERVILLE. J4B 2X3 (05)
STEEL TREATERS DF QUEBEC INC. 8600 BRYNMAR AVE. CHICAGD. 060 631 (04)

TRIPAR INC, 9750 BLVD MAURICE DUPLESSIS. MDNTREAL. HIC 161 (06!}

TRITTON ENTERPRISES LTD., 10775 RACETTE AVE. MONTREAL NORTH, HIG 5HS (04)

VAC-AERD INTERNATIDNAL INC. 7450 VERTE ST, ST LAURENT. H4S 1C5 (04)

DONTARID

ABEX INDUSTRIES LIMITED (DOMINION BRAKE SHOE OIV), (NIAGARA FALLS PLANT). 4256 PORTAGE ROAD. NIAGARA FALLS, L2E 6V3
ACCURATE BOTHWELL HDLDINGS LIMITEQ, (LESENA STEEL PROOUCTS OIV), 1060 BIRCHMDUNT ROAD. SCARBOROUGH. MI1K 1S4 {04)
ALBRECHT BROS REINFDRCING STEEL LTO. PD BDX 695, KITCHENER. N2G 4B6 (03)

ALL-WELD COMPANY LIMITEQ. 49 PASSMDRE AVE, SCARBOROUGH. M1S 382 {(05)

ALLEGHENY INTERNATIONAL CANADA LTD/ LTEE. (RIOGETOWN MFG). 21 YORK ST. RIDGETOWN. NDP 2CO {04)

ALSPEC INDUSTRIES LTD, 1801 ALBION RD. REXDALE. M3W 557 (04)

B & W HEAT TREATING (1975) LTO., 262 MANITOU DRIVE PO BOX 430, KITCHENER, N2G 4A1 (05)
BRASS CRAFT CANADA LTD, 35 CURRAH ROAD, ST THDMAS, NSP 3R2 (06)

BROCKHDUSE CANADA LIMITED. 275 ORENDA RDAD. BRAMALEA, L6T 3T7 (06)

BUDO HEAT TREATING LIMITED. 3096 OEVODN RD. WINDSOR. NB8X 4L2 {04)

CAN-ENG MANUFACTURING LIMITEO. (METAL TREATING OIVISIDN). 74 RIVER RDAO W. KITCHENER, N2B 2E6 {04)
CANAOIAN RACING PLATE CD LTD. PO BOX 776, NIAGARA FALLS, L2E 6V (05)

CANRON INC. (REXOALE). 101 QUEENSWAY WEST. MISSISSAUGA. L5B 2P7 (04)

CANVIL LTD/LTEE, ({SIMCOE PLANT). PO BDX 40, SIMCOE. N3Y 4K§ (06)

CELLO PROOUCTS INC. PD BOX 37. CAMBRIDGE (GALT). NIR 583 (05)

CHEMICAL VALLEY FABRICATING CO LTD. (PENETANG PLANT). PD BOX 760. SARNIA., N7T 7J7 (04)

CHT STEEL COMPANY. 3D0 NEWKIRK RO BOX 447. RICHMOND HILL. L4C 4YB (05)

CHUBB INDUSTRIES LIMITED. (CHUBB SECURITY SAFES OIV), 263 QUEEN ST E, BRAMPTON, L6W 2C! (06)
COMMERCIAL ROLL FORMED PRODUCTS LTD. 2612 OREW RO. MISSISSAUGA, L4T 3M5 (03)

CRANE PACKING CO LTD. PD BOX 3248 - STATION C. HAMILTON, L8H 5Z1 (06)

CRAWFORO FITTINGS (CANAOA) LTO. PO BOX 36, NIAGARA FALLS. L2F 6S8 (05)

DIEBDLD CD OF CANADA LTD. (BARRIE PLANT), PO BOX 877-88 BIG PDINT Ril. BARRI:,
DOMINION CHAIN INC. (WELLANO FORGE DIV). BDX 216 CENTRE ST, WELLAN{. LG:i g

DOMINION FORGE COMPANY LIMITEO, PD BOX 2070, WINOSDR. N8Y 4R6 (07!

E MYATT & CD LIMITED. 21 CARLAW AVE. TDRONTD, M4M 2R6 (04)

EKBERG CANAQA LTD. BDX 86. BROCKVILLE. K&V 5T7 (03)
ENNIS-PAIKIN STEEL LIMITED. PO BDXS13-STATION A, HAMILTDN., L8N 3P6 (4]
ENPOCO LTD, 405 MIDWEST RD. SCARBOROUGH. MIP 3A6 {05)

L4M 2ve i)

(06)
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES EN 1883 A CTI 3099
AUTRES INDS. DE PRDDUITS EN METAL. NCA
DONNANT |"EMPLOT PAR TRANCHE DE TAILLE (1}
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ERECTOWELO COMPANY LIMITED. 1195 SPEERS RD. OAKVILLE. LB6L 2XS (04)

FLAG FIRE EQUIPMENT LTD. 1701 SHEPHERD ST E, WINDSOR. N8Y 1T4 {(04)

FLEXONICS LIMITED. (FLEXDNICS OIV). 134 NELSON ST w, BRAMPTDN. L6X 1C9 (0S)

G S P MANAGEMENT LIMITED MODSEHEAD HOUSE. OLD MONTREAL RD. SOUTH LANCASTER, KOC 2C0 (05)
GALT BRITISH FORGE LIMITED., 280 HENRY ST PO BDX 936. BRANTFDRD. N3T 587 (04)

GENERAL DROP FORGE LTD. 500 MAJDR ST. WELLAND. L3B SR2 (059)

GEDRGE A HARDING LTD. 561 TELSDN RD. MARKHAM, L3R 1E4 (04)

GILBERT STEEL LIMITED, 1650 BRITANNIA RDAD EAST. MISSISSAUGA. L4w 1J2 ({06)

GRIGDR FIRE APPARATUS LTD, 126! SHAWSDN DR, MISSISSAUGA, L4w 1C4 (03)

GUELPH TDOL & DIE LTD. 39 ROYAL RD. GUELPH, N1H 1G3 {08)

HARRIS STEEL GROUP INC. 318 ARVIN AVE, STONEY CREEK, LBE 2M2 (0B)

HAUN DROP FDRGE CO LTD. PD BOX 98. WELLAND. L3B 5P2 (04)

HAYES-DANA INC. (FORGE DIV), BOX # 3030, ST CATHARINES. LZR 7L! (0B)

IMPERIAL CLEVITE (CANAOA} INC, (BARRIE 8 WINNIPEG). 75 DYMENT RD. BARRIE. L4N 3HE (0S5)

J DSKAM STEEL FABRICATORS LIMITED ATTN

JASCO INOUSTRIES INC.

JENSEN FITTING MFG LTD.
JEUNE METAL PRDDUCTS LTO.
KILIAN MFG LTD. 75 TORLAKE CRES.
L E TAYLOR ASSDCIATES LTD,

LADISH CO OF CANADA LTOD.
LAKEFIELD ARMS LIMITED.
LEQ KRAEMER & CO LTD.

JOHN LANGERAK,

5845 LUKE RD, MISSISSAUGA. L4X 2KS
5240 GENERAL RD. MISSISSAUGA, L4W 1G8
92 RAILSIDE RD. DON MILLS. M3A 1A3

TORDNTO, MBZ 1B7 (05)

BOX 430. BRANTFORD,
1 STRICKLAND STREET,
3 HOFFMAN ST, KITCHENER. N2ZM 3M5

70 ROSEDALE AVENUE BOX 307.
{04)

PDRT CDLBDRNE. L3K 5W1

(D4)
(04)

555 PARKDALE AVE NDRTH, HAMILTON, L8H S5Y3 (04)
N3T S5p3 (05}
LAKEFIELD. KOL 2HO (04)

(04)

LDFTHOUSE BRASS MANUFACTURING LTD., 310 HOPKINS ST PO BDX 35. WHITBY, LIN 5R7 (05)
MARCON CUSTOM METALS LTD. 698 WILSON AVE. KITCHENER, NZC tH3 (04)

METAL IMPROVEMENT COMPANY INC, 105 ALFRED KUEHNE BLVD. BRAMPTON. LBT 4K3 (DS5)
NOBLE EMPIRE AWARDS LTD, 138 EAST ORIVE, BRAMPTON, L&T 4A4 (05)

NOR-SAND METALS INC. (SPECIAL METAL DIV). 425 MCCARTNEY ST. ARNPRIDR. K7S 3H4 (06)
NORTHERN DNTARIC CASTINGS LIMITED, BOX 2146, BRACEBRIDGE. POB 1CO  (03)

NORTHWAY METAL FABRICATORS LTD, HIGHWAY 144 BOX 1105, SUDBURY. P3E 4S6 (04)

¢ C DROP FORGINGS LTD. PD BOX 100 837 RUETER RDAD, PORT COLBORNE. L3K Sv6 {05)
MowcO STEEL PRDDUCTS (TD, 550 BOWES RDAD. CONCORD, L4k 1B1  (05)

WJINTE MACHINE & STEEL LTD. (QUINSTEEL), HWY 33 BDX 548. TRENTON. K8V SR7 (04)
REGENT STEEL INDUSTRIES LTO. 1191 CAWTHRA RD BLDG 3, MISSISSAUGA. L5Y 4K8 (04)
#iCWIL LTD, WELLINGTON ST DPPDSITE 3RD AVENUE., ST THOMAS, N5P 3T4 (03)

2IGIDIZED CASES LTD. (NDRTH AMERICAN STRONG BOX), 43 BRITAIN ST, TORDNTD. MSA tR7 (07)
3 INTERIS CANADA INC, PD BDX 280, BLENHEIM, NOP 1A0 (04)

SPOOLON MANUFACTURING LTD. PD BDX 755, CDBDURG, KSA 4M5 (04)

STELCD INC. (GANANDQUE). PO BDX 2030. HAMILTDN. LBN 3Tt ({07)

STELPRD LIMITED. 28 ESNA PARK RD. MARKHAM, L3R tE€1 (0S)

STREAMLINE CDPPER & BRASS LTD, 290 ELLDR STREET. STRATHRDY. N7G 2L4 (0S)

SUBURBAN METAL INDUSTRIES CLIMITED, 120 COMMANDER BLVD. AGINCOURT. MI1S 3H7 (03)

T P S INDUSTRIES INC. B2 GDSHEN STREET, TILLSONBURG, N4G 4J! (04)

TAYLDR FDRGE CANADA LTD, PO BOX 511 ~ 1675 BURLINGTON ST E, HAMILTON. L8N 3H8 {05)
THAMESVILLE METAL PRDDUCTS LTD. BDX 160, THAMESVILLE. NOP 2KC (04)

TOROMONT INDUSTRIES LTD CANAOA FDRGINGS DIV,
TOROMONT INDUSTRIES LTD CANADA FORGINGS DIV,
700 PROGRES AVE UNIT #15, SCARBORDUGH. MIH 227

TRIWENT INDUSTRIES LIMITED,
UDDEMANN LTD.
ULTRA-FDRM MFG CD LTD.

UNITED FLEXIBLE DF CANADA LTOD,
UP-RIGHT SCAFFOLDS LTD.
VAC-AERD INTERNATIDNAL INC.
VICTAULIC CO DF CANADA LTD,
WESTCDN CONSTRUCTIDN PRDDUCTS LTOD.

WHEELING INDUSTRIES CANADA LTD.
494363 ONTARID LTD.

MAKITOBA

COWIN STEEL CO LTD.
IMPERIAL CLEVITE (CANADA) INC.
PDLESYSTEMS LTD. (WINNIPEG),
SELKIRK MACHINE WORKS({1382)LTD.

{WINNIPEG) .

SASKATCHEWAN

#l% SKY STEEL FABRICATORS INC.
ZOODMAN STEEL & IRON WORKS LTD.

“RAIRIE STEEL PRDDUCTS LTD. BOX 8. CLAVET,

SPARTAN STEEL & PIPE FABRICATDRS (1881) LTD.

446 HAZELHURST RD, MISSISSAUGA. LSJ 227
26 RACINE ROAD. REXDALE. M3W 273

128 CENTRE ST E, RICHMDND HILL.
108 INDUSTRIAL DRIVE. WHITBY.
1371 SPEERS RDAD, DAKVILLE.
65 WDRCESTER. REXDALE,
13675 98TH AVE,

(DUNVILLE).
(AGDRA MANUFACTURING CO).

1137 PACIFIC AVENUE. WINNIPEG.
2130 NDTRE OAME AVE. WINNIPEG. R3H OK1
BOX 218 STATIDN T, CALGARY,

430 MAIN STREET. SELKIRK.

BDX 1705. KINDERSLEY.
ROCANVILLE.

(MAJDR ST PLANT),
(EMPIRE ST PLANT).

EMPIRE STREET BOX 308. WELLAND. L3B 5P8
EMPIRE STREE{ g?x 308. WELLAND. L3B 5P8
0

(02)

(D4)

L4C 1A6  (0S)

LtN 528 (04)

L6L 2X5 (04)

M3W GN7 (05)

LANGLEY. V3A SMB (02)

5411 INDUSTRIAL DR S PO BOX 8020. PINE BLUFF. 071 602

(04)
1020 MEYERSIDE DR UNITS 5 & B. MISSISSAUGA, LST 1J4 (D4)

R3E 1G7 {05}
(03)
(03)

(04)

T2H 268
R1A 1w3

SOL 150 (02)
SOA 3L0 (03)
SOK 0Y0 (03)
ATTN M TAKACH. 417 MAXWELL CRESCENT. S4N 5X3

REGINA, {0z)

(04)

(04)
(05)
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ESTABLISHMENTS {(EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 309 CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3088
DTHER METAL FABRICATING INDUSTRIES NEC AUTRES INDS. DE PRODUITS EN METAL. NCA
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT @ "EMPLO! PAR TRANCHL DE TAIL'E ‘ij
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A 8§ H STEEL LTD., 4710-82ND AVE BOX 5646, EDMDNTDN. T6B OF4 (04)
ALBERTA FORGE PRODUCTS LTD. 6620 100 STREET. EDMDNTDN, TBE 3X5 (02)
BONNYBRODK STEEL LTO, 4227 OGDEN ROAD SE. CALGARY. T2G 4R2 (04)
CANBAR STEEL FABRICATDRS LTD. 1111-11 ST SE. CALGARY, T2G 473 (03)
CANVIL LTD/LTEE, (EDMDNTDN}. PO BOX 40. SIMCDE. N3Y 4Kk3 (04)

CONTINENTAL STRESS RELIEVING SERVICES LTD. 8838 62 AVE, EDMONTON. TGE OCB (04)
E A KUTRYK INDUSTRIES LTD, 3131 57 AVENUE SOUTH EASY, CALGARY. T2C OBz (0S)
EDVAN STEEL INDUSTRIES LTD. PO BOX 4775. EDMONTON. T6E 5G6 (04}

IRONCO IRON WORKS LTD. (FRANCO)., 16810-129 AVENUE N.W, EDMONTON. TSV 1Vi (04)
MERCURY STEEL LTD. BOX 7205 POSTAL STN E. CALGARY. T3C 3M1 {03}

METAL FABRICATDRS & WELDING LTD. 12509-124TH STREET. EDMONTON. TSL ON6 (04}
NARDEIS MANUFACTURING LTD, PO BOX SITE | RR5. CALGARY. T2P 266 (04)

NORTH AMERICAN SPECIALTY PIPE LTD. (NASPIPE). 5210 54 AVE SE, CALGARY, T2C 2V8 (04)
PLATEAU MANUFACTURING (CALGARY) LTD. 4015 8TH ST SE. CALGARY. T2G 3A5 (04)
PDLESYSTEMS LTO. BOX 218 STATION T, CALGARY. TZH 2G8 (04}

RAMBLER CDNSTRUCTION 1981 LTD. 4243 17A& ST SE, CALGARY. T2G 3X1 (02}

SHERWODD STEEL LTD. 3303 - 84TH AVE, EDMDNTON, TGP 1K1 (02)

STAINLESS FOOD SYSTEMS & SUPPLIES LTO. 3308 69AVE. EDMDNTON, T6B 2vZ (02)

SUNSHINE DRNAMENTAL IRDN WORKS LTD. 2420 - 39 AVE N E. CALGARY. TZE X1 (04)

TAYLOR FORGE CANADA LTD, (EDMONTON PLANT}. PO BDX 511-1675 BURLINGTDN ST E, HAMILTON, L8N 3H8 (02)

VARSTEEL LTD. (CALGARY)}, 2808 2ND AVE N, LETHBRIDGE. T1J 321 (03)

VARSTEEL LTD. 2808 - 2ND AVE N. LETHBRIDGE. T1J 321 (03)

VERITAS RESDURCE SERVICES LTD. (STEEL FLD DIV), PO BDX 850, OKOTOKS, TOL 1TO (04)
W MCNISH & SDN STEEL LTD. BOX 342. ST ALBERT. T8N 1N3 (03}

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

ART METAL SPINNING CO LTD. 1575 FRANKLIN ST, VANCOUVER, V5L 1P3 (03)
CANADIAN INDUSTRIAL TUBE BEND INC, 2787 NORLAND AVE. BURNABY, VS8 2329 (01}
COAST COUPLINGS LTD, BOX 464. SURREY. V3T SB6 {02}

DELTA STEEL INDUSTRIES LTD. 7333 RIVER ROAD, DELTA. V4G 181 {0z

EBCO INDUSTRIES LTD. 7851 ALDERBRIDGE WAY. RICHMOND. VBX 244 (7]

HANEY IRON WORKS LTD, 23416 RIVER RO, MAPLE RIDGE. V2X 7E6 (03!
JUSTESEN PRODUCTS CORPORATION, 20785-#10 Hwy. LANGLEY. V3A SE8
KITIMAT IRDN & METAL WORKS LTD. 752 ENTERPRISE AVE, KITIMAT, VBC Zt
MCLEOD & NORQUAY LTD. 520 RAYMUR AVE. VANCOUVER. VBA 3L2 (02}
PHILLIPS MANUFACTURING LTO. 1209 ADANAR ST. VANCOUVER. VBA 2C8 {04)

S & V MFG LTD, 14300 RIVER ROAD, RICHMOND. V6V 1L4 (02)

SMITH BROTHERS FOUNDRY & MACHINE WORKS LTO. 632 PEMBROKE ST, VICTORIA. VAT 1H6 (03)
SUPERIOR METAL PRODUCTS LTO. 275 WATERLOD AVE, PENTICTDN, V2A BKY (03)

TEMPD INDUSTRIES LYD CUSTOM FAB & MACHINING. 8360 RIVER ORIVE. RICHMOND, VEX 1Y8 (02)
THE WELDING & ENGINEERING COMPANY. 1602 WESTERN ST, VANCOUVER, VBA 2X2 {04)

WESTERN CANADA STEEL LIMITED, 450 S E MARINE DRIVE, VANCOUVER, VSX 2T2 (04)
WESTERN STAINLESS FABRICATORS LTD. 2545 ROSS RD, KELOWNA, V1Z 1M2 (02}

(a2l

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CDOE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYEO
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(01) 0-4 (07) 200-433

(02) 5=9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,439

(04) 20-439 (10) 1,500-2,499

(05) 50=39 (1) 2.500-4,993

(06) 100-199 (12) 5,000-

NOTE: ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.
IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE




EXPLANATORY NOTES
Scope of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments primarily engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries, An establishment is the smallest
operating unit for which records or estima-
ted allocations can provide a specified
range of basic industrial statistics (essen-
tially employment data and the elements of
input and output necessary to calculate
value added). In the census, it is usually a
plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing reporting units of multi-
establishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short form" questionnaires, or their
financial statements, supplied by them or
obtained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of information on new
establishments comes from applications to
Kevenue Canada for pay deduction account
numbers for income tax purposes. This source
does not identify establishments with no
paid employment. Thus, to the extent that
there are manufacturing operations with no
paid employees, they ought to be in, but are
omitted from the census. Uf course, once on
the census frame, establishments remain
there, as long as they continue to be
primarily engaged in manufacturing, whether
or not they have paid employees,

Explanation of Terms

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
stiipments of goods produced by the reporting
#alablishment or made under contract for it
feom its own materials. It is net of dis-
z&sunts, returns, allowances, sales taxes,
sxrise taxes and duties, returnmable contain-
ers, common or contract carriers' charges

NOTES EXPLICATIVES
ftendue du recensement

Le Recensement des manufactures est une
enquéte annuelle auprés des établissements dont
1'activité principale est la fabrication, de méme
qu'aupreés des sieéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires classés dans les industries
manufacturiéres. Un établissement est la plus
petite unité d'exploitation pour laquelle il est
possible de produire une gamme déterminée de
statistiques industrielles de base, réelles ou
estimées (essentiellement les données  sur
1'emploi et les éléments d'entrées et de sorties
nécessaires au calcul de la valeur ajoutée). Dans
le recensement, il s'agit en général d'une usine
ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par le moyen de
questionnaires détaillés obtenus de tous les
établissements manufacturiers dont le volume de
livraisons se situe au-deld d'un minimum {(déter-
miné annuellement pour chaque industrie et chaque
province) et de toutes les unités répondantes
manufacturiéres des socidtés A établissements
multiples. Les autres établissements manufactu-
riers sont enquétés soit au moyen de question-
naires abrégés ou de leurs états Ffinanciers
fournis par ces établissements ou obtenus d'aprés
les documents administratifs. Depuis 1976, les
documents administratifs sont la principale
source de données pour ces petits établissements.

Pour ce qui est des nouveaux établissements,
on utilise comme principale source d'information
les demandes adressées a Revenu Canada pour 1'ob-
tention des numéros de compte de retenues sur la
paie aux fins ae 1'impdt sur le revenu. Cette
source n'identifie pas les établissements qui
n'ont aucun employé rémunéré. be fait, certains
établissements pourraient avoir des opérations
manufacturidres sans employé rémunéré et devr-
aient étre inclus, ceux-ci sont toutefois omis du
recensement, Une fois qu'ils sont inclus dans le
recensement, tous les établissements y demeurent,
en autant que leur activité primaire est la
fabrication, indépendemmant qu'ils aient ou non
des employés rémunérés.

Explication des termes

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider 4 mieux comprendre le contenu de certaines
rubriques utilisées dans les tableaux publiés.
Pour des définitions détaillées et certaines
observations relatives aux explications qui pré-
ceédent, voir Concepts et définitions du recense-
ment des manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande nette
des livraisons de produits fabriqués par 1'éta-
blissement déclarant ou pour son compte aux
termes d'un contrat, & partir de matiéres lui
appartenant. Cette valeur exclut les rabais,
retours, remises, taxes de vente, taxes et droits
d'accise, contenants restituables, frais de



for outward transportation (but not own
carriers' aelivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on
materials owned by others, transfers to
reporting wunits of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold.

Cast of materials and supplies. Represent
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts 1in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted 1in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data",

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production

subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.
Value added - Total activity. Consists of

value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs Ffrom non-
manufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other rental
revenues, dividends and interest received.
Total activity value added includes produc-
tion subsidies, but excludes indirect taxes
except property and business taxes,

Value added is useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
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livraison payés & des transporteurs publics ou &
forfait (mais non les frais de livraison de
1'établissement méme)., Elle comprend les recettes
provenant des réparations et des travaux effec-
tués sur des matiéres appartenant & autrui, les
transferts a des unités déclarantes de la méme
entreprise, toutes les exportations, et la valeur
comptable des propres produits de 1'établissement
donnés en location la premidre fois. Les livrai-
sons en consignation destinées & d'autres pays
sont comprises dans cette valeur, mais les
livraisons en consignation au Canada sont
comptées avec les stocks jusqu'id la vente,

CoGt des matitres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
c'est-3a-dire comprenant les frais de transport et
de manutention, les droits, etc. Il comprend les
transferts entre des unités d'une méme société et
les travaux de fabrication effectués par autrui
aux termes d'un contrat & partir de matiéres
appartenant 3 l'établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. En
calculant la valeur ajoutée déterminée par le
recensement, les coGts de services achetés ne
sont pas déduits; ceci differe donc du concept de
la valeur ajoutée "vraie" dans le systéme des
comptes nationaux ou 1les achats de biens et
services sur les comptes courants de d'autres
établissements, sont déduits. (Toutefois, dans le
cas de petits établissements pour lesquels les
données sont dérivées de documents administratifa
et, pour les années antérieures, de "questiu'-
naires abrégés", les achats de services sont dé-
duits dans le calcul de la valeur ajoutée. Valr
la note de "Comparabilité des données™.)

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication plus la variation nette des
stocks de produits en cours et de produits finis,
moins le codt des matiéres, fournitures, combus-
tible et électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions & la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturigre plus
la valeur ajoutée par l'activité non manufactu-
rigre. Cette dernigére s'obtient en soustrayant
les entrées de produits correspondantes des
recettes ou sorties attribuables & 1'activité non
manufacturiére. L'activité prise en compte dans
la valeur ajoutée non manufacturiére comprend:
formation de capital fixe au moyen de sa propre
main-d'oeuvre et pour son propre usage; location
des propres produits de l'entreprise, l'exploita-
tion de cantines, etc., Les autres recettes de
location, les dividendes et intéréts regus ne
sont pas compris. La valeur ajoutée par l'acti-
vité totale comprend les subventions & la pro-
duction, mais exclut les taxes indirectes @
1'exception des taxes fonciéres et d'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle par-
met de mesurer la production sans double coipte.
Si on additionne les livraisons des producteurs




counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Employees. txcludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside
piece-workers. HRespondents are asked for
average number employed during the year.
Praduction and related workers in manufac-
turing activity include those at the estab-
lishment engaged in processing, assembling,
storinyg, inspecting, handling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen
services and working foremen., Administrative
office and other non-manufacturing employees
include all functions at head offices, sales
offices and auxiliary wunits as well as
cafeteria workers, research personnel, truck
drivers, etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee
paid portions of both employee benefits and
social insurance, They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business.

Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
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et des utilisateurs d'acier, par exemple, la
production d'acier est comptée deux fois; la
valeur ajoutée selon la définition du recensement
élimine ce double compte relativement & la pro-
duction. Le produit intérieur brut est un total
de données sur la valeur ajoutée “pure'.

Propriétaires et associés actifs. Cette rubrigue
ne comprend que les personnes actives dans des
entreprises non constituées en sociétés.

Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d'entreprises non constituées en
sociétés, lesquels font 1'objet d'une totalisa-
tion distincte, ni les travailleurs & la pikéce de
l'extérieur. On demande aux enquétés le nombre
moyen de salariés au cours de l'année. Dans le
cas de l'activité manufacturiére, 1les travail-
leurs de la production et assimilés comprennent
ceux qui s'occupent de traitement, assemblage,
entreposage, inspection, manutention, emballage,
entretien, réparation, conciergerie et surveil-
lance, ainsi que les contremaitres actifs a
1'établissement. Le personnel d'administration,
de bureau et autres personnels hors fabrication
comprend tous les employés des sikéges sociaux,
bureaux de vente et unités auxiliaires, ainsi que
les employés de la cantine, le personnel de
recherche, les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1'impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au chapi-
tre des avantages sociaux et de 1'assurance
sociale. [ls comprennent la rémunération des
heures normales, des heures supplémentaires et
des congés payés, ainsi que les gratifications,
commissions versées aux employés réguliers,
indemnités de départ, etc. Ils ne comprennent pas
les retraits par les propriétaires et associés
actifs d'entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur comp-
table des propres stocks détenus au Canada, y
compris les marchandises en transit attribuées au
répondant ou gardées par autrui en consignation.

Confidentialité des données A des

entreprises particuliéres

relatives

La loi interdit & Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d'identifier une entre-
prise sans avoir obtenu au préalable 1'autorisa-
tion écrite de cette entreprise.

Période de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
citre terminée au plus tdt le 1°F avril de
1'année de référence et au plus tard le 31 mars
de l'année suivante. Toutefois, les données sur
les petits établissements fondées sur les états
financiers soumis & Revenu Canada se rapportent a



taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

Commodity Data

Some industry reports give a table of
shipments of selected commodities from all
manufacturing industries, but for the most
part, such all-industry commodity data are
published only in Products Shipped by Cana-
dian Manufacturers, Catalogue 31-211. This
appears after totals for all particular
industries are complete,

Industrial Classification

Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also engage in activities
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are considered as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units,
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Units reclassified to non-manufacturing
industries most frequently go to wholesal-
ing, since that activity is sometimes
associated with manufacturing.

For information on conversion to the 1980
revision of the Standard Industrial Classi-
fication (SIC), see the introductory note in
this report and notes below on historical
comparability.

Non-response and Estimation

The majority of non-response and esti-
mates are for small businesses which repre-
sent a very small percentage of manufac-
turing activity in all industries. In order
to further improve data quality, various
procedures are followed which are explained
on the next page.

Long forms. Every effort is made to secure
response from every establishment. In the
few instances where this is not successful,
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1'année d'imposition, c'est-3-dire 3 n'importa
quelle année de déclaration se terminant dans ja
courant de 1'année civile. I1 Ffaut donc tenis
compte de ces distinctions lorsqu'on compare lea
données du recensement 3 celles qui sont établi=s
en fonction de 1'année civile.

Données sur les produits

Certaines publications présentent un tableau
de livraisons de certains produits au niveau de
toutes les industries manufacturiéres. Cependant,
la majorité de telles données "toutes industries"
ne se retrouvent seulement que dans la publica-
tion Produits livrés par les fabricants cana-
diens, n® 31-211 au catalogue. Cette publication
est disponible seulement aprés que toutes les
industries sont complétées pour une année spéci-
fique.

Classification industrielle

Chaque établissement est classé en totalité
4 1'industrie correspondant & son activité
principale, méme si on y exerce également des
activités vrelevant d'autres industries. Bon
nombre de siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont pris en compte dans les
déclarations des établissements, alors qus
d'autres font 1'objet de déclarations distinctes
parce qu'ils sont situés & des endroits diffé-
rents ou qu'ils constituent des entités & part.
Les siéges sociaux sont classés & 1'industris
principale de la société; les bureaux de vente at
les unités auxiliaires sont traités de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére.

Les unités reclassées dans des industries
non manufacturiéres se retrouvent le plus souvent
dans la vente de gros, du fait que cette activité
est parfois associée 38 l'activité manufacturigre,

Au sujet de la conversion selon 1'édition de
1980 de la Classification type des industries
(CT1), voir la note d'introduction et les notes
ci-aprés concernant 1la comparabilité dans le
temps.

Non-réponse et estimation

L'on retrouve la plupart des cas de non-ré-
ponse ou d'estimation au sein des petites entre-
prises, lesquelles ne représentant qu'un treés
faible pourcentage de 1'activité manufacturitre
de toutes les industries. Afin d'améliorer
d'avantage la qualité des données, un certain
nombre de méthodes sont utilisées telles qu'ex-
pliquées ci-apres.

Formules longues. Tous les efforts sont fait pour
s'assurer une réponse de chacun des établis-
sements, dans les rares cas ou l'on ne peut




estimates are made, provided it has been
determined that the establishment was 1in
business during the census year. Such esti-
mates are most often made by projection or
repetition of the previous year's data. In
some instances, only the value of shipments
of goods of own manufacture or total revenue
can be obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a previous
year's return, or using other information
such as industry averages. Some data from
other surveys may also be used.

Partial response, such as supplying values
but not quantities, 1is dealt with by a
variety of estimation methods.

Short forms. It is often not feasible nor
economical to determine whether small esta-
blishments not responding to the short form
were in operation during the census year.
Where it 1is a new establishment, such a
non-respandent is retained on the mailing
list in a '"deferred" status, but dropped
after failing, for three years to be con-
firmed as being an active manufacturer. To
the extent that such establishments actually
were in operation, there is undercoverage.

Where the non-respondent short-form estab-
lishment had responded previously, its
recent figures are estimated from its pre-
vious return. Such estimates, however, will
not be included in the data for more than
one year, after which the establishment goes
to the "deferred" status. To the extent that
establishments estimated in these circum-
stances did not actually operate during the
census year, there is overcoverage.

Long and short forms. A small amount of
undercoverage, believed to be insignificant,
results from not adding new establishments
to the mailing list after June 1 of the
reference year. (Questionnaires are sent to
new reporting units believed to be important
in relation to industry totals

Impact on the data. Manufacturing shipments
estimated for long-form and short-form
non-respondents from earlier returns, or
otherwise, amounted to 1.1% of the total
shipments for all manufacturing industries
in 1982. These non-respondents numbered
4,482 or 17.3% of combinea long and short
f=rins or 12.5% of all census establishments.
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€labore des estimations 3 condition qu'il ait été
déterminé que 1'établissement éxergait une acti-
vité durant 1'année du recensement. Ces estima-
tions sont faites le plus souvent par projection
ou répétition de la déclaration de 1'année précé-
dente. Dans certains cas, 11 est seulement
possible d'obtenir la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication ou les recettes
totales; les autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce d'aprés la
déclaration antérieure ou d'autres informations
telles que la moyenne pour 1'industrie. On peut
également utiliser des données partielles prove-
nant d'autres enguétes.

Dans le cas d'une réponse partielle, par exemple
les valeurs mais non les gquantités des livraisons
d'un produit, on a recours 3 diverses méthodes
d'estimation.

Formules abrégées. I1 arrive souvent qu'il ne
soit pas possible ou rentable de déterminer si de
petits établissements qui n'ont pas répondu a la
formule abrégée éxergaient une activité durant
1'année du recensement. S'il s'agit d'un nouvel
établissement, on le garde sur la liste d'envoi &
titre "différé", puis on 1'élimine au bout de
trois ans s'il n'a pas été confirmé qu'il était
un établissement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels établissements éxergaient en
fait une activité, il y a sous-dénombrement.

Si 1'établissement qui n'a pas répondu & la
formule abrégée avait répondu antérieurement, on
estime les chiffres récents d'aprés sa déclara-
tion précédente., De telles estimations ne seront
cependant pas retenues pour plus d'un an, et
aprés cette période 1'établissement est mis en
"différé" selon le pracessus décrit ci-haut. Dans
la mesure ou les établissements qui ont fait
l'objet d'estimations dans de telles circonstan-
ces n'éxercaient pas, en fait, une activité
durant l'année du recensement, il y a sur-dénom-
brement.

Formules longues et abrégées. Un certain sous-
dénombrement, pergu comme étant marginal, résulte
du fait qu'on cesse d'ajouter de nouveaux étab-
lissements 3 la liste d'envoi aprés le 16T juin
de l'année de référence; toutefois, des ques-
tionnaires sont envoyds aux nouvelles entités
qu'on estime importantes au niveau des totaux
pour 1l'industrie a condition que la collecte des
données pour 1'industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livraisons de
produits manufacturés estimées pour les non-
répondants aux formules longues et aux formules
abrégées d'aprés des déclarations antérieures ou
par tout autre moyen représentaient 1.1% du total
pour 1l'ensemble de l'industrie manufacturiére en
1982. Ces non-répondants é&taient au nombre de
4,482 ou représentaient 17.3% de l'ensemble des
détablissements ayant regu des formules longues et
abrégées ou 12.5% de tous les établissements
visés par le recensement.



See introductions to sections on particular
industries for the impact of non-response at
that level in 1983, where significant. All-
industry non-response and estimation rates
for the 1983 Census of Manufactures will be
given in the publication, The Manufacturing
Industries of Canada: National and Provin-
cial Areas, Catalogue 31-203.

Comparability of Data

Certain limitations to the comparability
of some data are outlined below. These are
considerations applicable to manufacturing
industries generally. Where applicable and
sufficiently important, remarks on data com-
parability specific to particular industries
are included in the introductory sections of
reports on those industries.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments, may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. for these small
establishments, all principal statistics are
classified to manufacturing activity except
for working owner and partner counts.
Short-form data, beginning with 1980, more
closely resemble long-form data than data
based on administrative records. For data
obtained from administrative records, the
cost of all purchased services is included
in the cost of materials and supplies used,
and therefore excluded from value added. for
data obtained from short-form question-
naires, the cost of purchased services is
included in value added and excluded from
cost of materials and supplies used, as is
the case with long-form data., for the years
1970-1979, however, concepts used in tabula-
ting short-form data, closely resembled
those for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects the
cost of custom manufacturing done by others
on materials owned by the establishment and
the cost of goods purchased for resale;
these are included in the cost of materials
and supplies used and hence deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the inclusion
of resale activity in manufacturing activity
for short forms. The treatment of these
items in the short form responses from other
provinces is uncertain. It is possible the
expense of custom manufacturing by others is
not excluded from value added.
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Voir les introductions aux sections portant siir
des industries particuliéres pour ce qui est des
répercussions de la non-réponse a ce niveau =n
1983, Lorsque nécessaire, les taux de non-réponsa
et les taux d'estimation relativement & 1'ensem-

ble de 1'industrie pour le recensement des
manufactures de 1983 seront publiés dans la
publication, Industries manufacturieéres du

Canada: Niveaux national et provincial, n® 31-203
au catalogue.

Comparabilité des données

Certaines limites & la comparabilité de quel-
ques données sont exposées ci-aprés. Il s'agit de
considérations qui sont dans |'ensemble valables
pour les industries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la com-
parabilité de données propres 3 certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qui y sont consacrées.

Les totaux pour les statistiques qui compren-
nent des données provenant de dosslers adminis-
tratifs ou de '"gquestionnaires abrégés" utilisés
pour les petits établissements peuvent étre
incomplets ou non entigrement comparables sur le
plan des définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statistiques
principales sont classées & l'activité manufag=-
turiere, a 1'exception des propriétaires &t
associés actifs, Les données des questionnairss
abrégés a compter de 1980 ressemblent davantage @
celles des questionnaires longs qu'aux donnéas
établies 3 partir des dossiers administratifs.
Dans le cas de ces derniéres, le coldt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc, exclu de la
valeur ajoutée. Quant aux données obtenues a
partir des questionnaires abrégés, le codt des
services achetés est inclus dans la valeur ajou-
tée et exclu du codat des matiéres et fournitures
utilisées, comme pour les données des question-
naires longs. Toutefois, pour la période 1970-
1979, les concepts utilisés pour la totalisation
des données des questionnaires abrégés ressem-
blent de prés & ceux des données provenant des
dossiers administratifs. Les données des gques-
tionnaires abrégés pour le Québec sont préparées
4 partir d'un questionnaire abrégé quelque peu
plus détaillé qui recueille le colGt de la fab-
rication & fagon faite par d'autres pour les
matiéres appartenant & 1'établissement et le codt
des biens achetés pour la revente, qui sont tous
les deux inclus dans le codt des matiéres et
fournitures utilisées et, donc, déduits lors du
calcul de la valeur ajoutée. Ceci est conforme
aux concepts utilisés pour les gquestionnaires
longs, & l'exception de 1'inclusion de la revente
dans 1'activité manufacturiére pour les question-
naires courts., Le traitement de ces items, suite
au retour des questionnaires abrégés des autves
provinces, est incertain. Il est possible que l=
codt de la fabrication & fagon par d'autres nre
soit pas exclu de la valeur ajoutée.




As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in the
1973-1980 period. There were large increases
in establishment and working owner and part-
ner counts in 1978 owing to a concerted
effort to remedy lowered coverage of small
establishments, with smaller increases in
1979 and nominal increases in 1980. Impact
on other data was limited in most indus-
tries. In addition, some 1,400 establish-
ments were dropped from the 1975 Census
mail-out under a new rule excluding estab-
lishments with no reported salaries and
wages, and shipments of less than $160,000.
(This rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for small
firms actually making such payments.)

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
comnodities of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are however reconcila-
ble and the reader should request this for
the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 076,

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures accepts

fiscal year reporting (see "Reporting
Period" above).
For detailed information on external

trade, the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, Annual,
Statistics Canada, Catalogue 65-207, and
Exports, Merchandise Trade, Annual, Sta-
tistics Canada, Catalogue 65-202.

Monthly Data

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 22
industry groups and many industries are
published monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries,
Catalogue 31-001. These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the

month for which they are collected. Com-
modity detail is not collected by this
survey.
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Comme il a été indiqué dans des publications
antérieures, 1'observation des nouveaux petits
établissements & fluctué durant la période 1973-
1980. Des augmentations importantes du nombre
d'établissements et du nombre de propriétaires et
associés actifs se sont produites en 1978 par
suite de l'effort concerté en vue de remédier a
la sous-observation des petits établissements; en
1979 les augmentations ont été faibles, et en
1980 elles ont été marginales. Les répercussions
au niveau des autres données ont été limitées
dans la plupart des industries. De plus, quelque
1,400 établissements ont été rayés de la liste
d'envoi du recensement de 1975 conformément & une
nouvelle régle excluant les établissements
n'ayant déclaré aucune rémunération et dont 1la
valeur des livraisons était inférieute 2
$100,000. (Cette reqle n'a pas été maintenue,
parce que les déclarations financiéres soumises &
Revenu Canada, qui ont été largement utilisées &
compter du recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites entreprises
qui effectuent en fait de tels paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

I1 n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les statistiques sur
les importations et les exportations et les don-
nées sur les livraisons de produits de fabrica-

tion canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPI) utilisée pour les

produits canadiens et la Nomenclature canadienne
pour le commerce international des marchandises
(NCCI), et le lecteur peut en faire la demande
relativement aux produits qui 1l'intéressent en
s'adressant au coordonnateur des classifications
des produits, Division des normes, Statistique
Canada, immeuble R.H. Coats, Ottawa, K1A 0T6.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures accepte
des déclarations en fonction de 1'année finan-
ciere (voir "Périede déclaration" ci-haut).

Pour des renseignements détaillées sur le com-

merce extérieur, le lecteur peut consulter
Importations, commerce de marchandises: détail
des produits, annuel, Statistique Canada, n©

65-207 au catalogue et Exportations, commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, n°
65-202 au catalogue.

Données mensuelles

Des estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication pour
22 groupes d'industries et wun grand nombre
d'industries sont publides chagque mois dans
Stocks, livraisons et commandes des industries
manufacturigéres, n° 31-001 au catalogue. Ces
estimations paraissent environ six semaines aprés
la fin du mois pour lequel elles sont recueil-
lies. L'enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of inte-
rest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

57-20B Consumption of Purchased Ffuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes
a wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A com-
prehensive catalogue of all current publica-
tions is available from Statistics Canada,
Ottawa (Canada), K1A 0Té.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chiff-
res déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Cataloque
Mensuel
11-003%F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil.

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-
tricité achetés par les industries man:u-
facturidres, minérales et de l'exploita-
tion forestiktre et par les centralss
thermiques des services d'électricité,
Bil.

F. - frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications énumérées ci-dessus,
Statistique Canada publie une grande variété de
bulletins statistiques sur la situation économi-
que et sociale du Canada. On peut se procurer un
catalogue complet des publications courantes en
s'adressant a Statistique Canada, Nttawa
(Canada), K1A 076.

N® 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays $6.00.
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